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TANT ANCIENS QUE MODERNES;
- Par M. AMIQT s Miffionnaire a Pekin.

DISCOURS PRELIMINAIRE.

LE premier de mes foins, en arrivant a la Chine , fut

detudier la langue & les meeurs de ceux qui Phabitent , “afin

de pouvoir leur annoncer , avec quélque efpérance de fuccés,

les vérités de notre fainte Religion. Sachant que de tous les

moyens quon peut employer pour sen faire ecouter , les

Sciences & les Arts font les plus efficaces , fur-tout dans la
| A
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2 DE LA MUSIQUE

Capitale & a la Cour, ol je me rendis par ordre de mes Supé-
rieurs; je crus que je ne devois négliger aucune des avances
que je pouvois avoir dans plufieurs parties des Mathématiques , -
dans celles fur-tout qui font le plus au gotit des Chinois. .

Je favois paflablement la Mufique, je jouois de la fliite
traverfiere & du clavecin; jemployai tods ces petits talens
pour me faire accueillir.

Dans les différentes occafions que j'eus d’en faire ufage
pendant les premieres années de mon {éjour a Peking , je
n'oubliai rien pour tdcher de convaincre ceux qui mécou-
toient, que notre Mufique 'emportoit de beaucoup fur celie du
Pays. Au furplus, c’étoient des perfonnes inftruites , en etat de
comparer & de juger; des pe::funnes du premier rang qui,hono-
rant les Miflionnaires Francois de leur bienveillance, venoient
fouvent dans leur maifon pour s'entretenir avec eux de quel-
ques objets concernant les {ciences ou les arts cultivés en Chine.

Les Sauvages , les Cyclopes (a) , les plus belles fonates , les
airs de fliite les plus mélodieux & les plus brillans du Recueil
de Blaver, rien de tout cela ne faifoit impreflion fur les Chi-
nois. Je ne voyois fur leurs phyfionomies quun air froid &
diftrait qui m’annoncoit que je ne les avois rien moins qu’émus,
Je leurdemandai un jour comment ils trouvoient notre Muﬁqﬁe ;
& les priai de me dire naturellement ce qu’ils en penfoient.
Ils me répondirent le plus poliment quil leur fut poffible ,

que Nos atrs n'érant point faits pour leurs oreilles, ni leurs oreilles

(a) Pieces de ‘clavecin & de ros , & celles qu {font mar<
garaltere du celebre Rameau. quées par des afterifques , font

Avertiffement. Les notes de ce des portions du texte , rejet-
- Difcours Préliminaire font de M, tées en notes pour plus de préci-
©Abbé Rouflier. Dans le corps fion dans le difcours. Enfin, toutes.
de 'Ouvrage , celles qui font mar- celles qui font marquces par des.
quees par des chiffres font du P, lettres , ont eté ajouices par Ma
Amot , fous lewrs mémes pumé- 'Abbé Rouflier;
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DES CHINOIS. ¥
pour nos airs , i n’étoit pas furprenant qu’ils n’en [entiffent pas
les beautés , comme ils [entoient celles des leurs., Les airs de
notre Mufigue , ajouta un Do¢teur, du nombre de ceux qu ot
appelle Han-lin, & qui etoit pour lors de fervice auprés de
$a Majelté, les airs de notre Mufique paffent de Coreille juj-=
gu’au coeur , & du coour jufqu’a ame. Nous les [entons , nous les
comprenons : ceux que vous veney de jouer ne font pas [ur nous
cet effer. Les airs de notre ancienne Mufique etotent bien autre
chofe encore , il [uffifoir de les entendre pour étre ravi. Tous nos
Livres en ﬁ:}.fz.c un Efuge des plus pompeux ; mats ils nous appren-
nent en méme tems que nous avons beaucoup perdu de lexcel-
lente méthode qu’employoient nos Anciens pour opérer de i mer-
vetlleux effers , &c.

De femblables difcours, répétés plus d'une fois, & par
plus d’'une perfonne , me firent naitre Penvie de connoitre la
Mufique Chinoife , & de m’inftruire & fond, fi je le pouvois,
de toutes les regles qui en conftituent la théorie. Le P. Gaubil,
qui etoit tres-verfé dans plufieurs parties de la Littérature des
Chinois , m’excita & mettre la main 4 'ceuvre , sengageant a
me fournir tous les {fecours qui dépendroient de lui, Je deman-
dai a quelques Lettrés de ma connoifiance un catalogue des
Livres dans lefquels je pourrois puifer les connoiflances que je
voulois acquérir. Fen parcourus quelques-uns, al'aide de mon
Maitre de Langue ; mais comme ce Maitre , tout habile Lettré
guil étoit, Mavoit aucune teinture de Mufique, il {e trouvoit
encore plus embarraflé que moi quand il etoit queftion de
calcul ou de que[ques termes de l'art, & de certaines expref-
fions confacrées, qui ne font connues que de ceux qui font
ver{és dans la Muﬂqueg |

Les diflicultés que je rencontrois, pour ainfs dire é chaque
pas , m'auroient infailliblement rebute , fi je ne m’etois apper-
gu, qua loccafion de la Mufique, je pouvois me former une

A ij



i DE LA MUSIQUE

idée de la plupart des {ciences que les Chinois cultivent , &
m'inftruire {ur-tout de leur ancienne maniere de pratiquer les
cérémonies religieufes & civiles , fur lefquelles ils ont appuyé
la plus grande partie du vafte edifice de leur gouvernement.

Je continuai donc a lire & & méditer fur ce que je lifois. Je
ne fus pas long-tems fans m’appercevoir & fans étre convaincu
que de tems iminémorial, la Mufique avoit été culuvée en
Chine , & qu'elle avoit fait 'un des principaux objets de l'at-
tention des Magiftrats & des Souverains; querigée en {cience
dés les commencemens mémes de la Monarchie, elle avoit
joui, chez les anciens Chinois , da double avantage de pouvoir
charmer les coeurs par les différentes impreflions dont elle les
affettoit, & faire en méme tems les délices de efprit par I'evi-
dence des démonftrations , exaétement déduites de p1111c1pe5
qui pofent fur P'inconteftable vérité.

Il ne me fuffifoit point d’étre convaincu de tout cela; il me
falloit quelque chofe de plus. Jaurois fouhaité que parmi les
anciens Sages, qui avoient pris la Mufique pour le fujet de
feurs méditations les plus profondes, & en avoient fait I'objet
de leurs plus ferieufes occupations, il sen fiit trouve quelques-
uns qui euffent parlé clairement dans leurs ecrits du principe
{fur lequel ils fondoient toute la théorie d'une {cience qu'ils
regardent comme la fcience univerfelle, comme la Science
des {ciences ; en un mot, comme celle au moyen de laquelle
on peut expliquer toutes les autres {ciences, i laquelle fe
rappottent toutes les autres {ciences, & de laquelle,, comme
d'une fource des plus fécondes, découlent toutes les autres
{ciences. Yaurois voulu trouver des regles détaillées, & une
méthode pour faire 'application de ces regles. Il ne me fut pas
pofiible de me procurer alors cette fatisfattion.

Cependant , a la perfuafion du P, Gaubil, je me déterminai
a traduire un ouvrage fort efimé, qui a pour titre : Kou-yo-<



DES CHINOIS g
feng-tchouen , ceft-a-dire , Commenzaires fur le Livre elaffique
souchant la Mufique des Anciens , par Ly-koang-ty , Miniftre
d’Etat, & membre du premier Tribunal des Lettrés, Ceft en
effet celui de tous les ouvrages fur la Mufique , qui, fuivant le
peu de lumieres que j'avois alors , me parut mériter le plus
d’attention. Ma traduftion finie, je Penvoyai au P. De Latour ,
Procureur de la Miflion frangoife de Chine, avec promefle
de lui envoyer chaque année autant de fupplémens qu'il juge-
roit & propos, i1 ces matieres etoient de fon gotit , & lui paroif~
foient pouvoir étre de quelque utilite. Je le priai en méme tems
de vouloir bien remettre mon manufcrit a M. de Bougain-
ville (4), alors Secrétaire de '’Académie des Infcriptions &
Belles-Lettres , & auquel j’eus 'honneur d’écrire pour lui recoms
mander ce fruit de mon travail.

Ce que jyadreflai direétement au P, De Fatour, 4 diverfes
reprifes , arriva en France; mais M. de Bougainville n'etoit
déja plus , lors de mon dernier envoi ; & le P. De Latour , ea
1763 , interrompit .toute communication avec nous. Ainfi,
nayant pu favoir quel avoit eté le {ort de mes écrits {ur la Mufi-
que Chinoife, je ne m'err occupai plus, & je dirigeai mon

-~ travail vers des objets que je crus n’étre pas tout-a-fait indignes

de lattention des favans, & qui méme pouvoient en étre bien
recus, parce quils n'avoient point encore eté traités par aucun
des Miflionnaires mes prédécefleurs.. '
L'année derniere (1774.), M. Bignon, Bibliothéquaire cu
Roi , quin'eft pas moins zelé pour tout ce qui peut avoir quel-
que rapport au progres des.{ciences , quenel’ont eté lesilluftres
perfonnages de fon nom, qui depuis pres de deux fiecles ont
rendu {ucceflivement des fervices i importans 2 Ia république

(6) Ceft en 1754 que ce Ma- meau, dans fon Code Mufique ,,
nufcrt a ¢t¢ remis & M. de Bou- page 189,
gamnville , {glon une note de: Ra-~
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des Lettres , eut la bonté de m’envoyer un Livre que javois
demandé a feu M. Bignon fon Pere. 1l ajouta a fon envoi un
autre Livre que je n'avois point demande, mais quil jugea
pouvoir m’étre ici de quelque utilité, a raifon du fujet qu’il
rraite & des matériaux qui y {ont fi judicieufement employés.
Cleft le Ménoire de M. ' Abbé Rouffier , fur la Mufigue des
Anciens.

Cet ouvrage , 'un des meilleurs & des plus folides, & mon
avis, qu'on puifle faire en ce genre,, m’a éclairé fur une foule
d’objets, méme chinois, que je ne faifois quentrevoir aupa-
ravant , & que je nentrevoyois qu'a travers les plus epais nua-
ges. Il me fembloit, enle lifant, que jetois devenu l'un des
difciples du fameux Pythagore, ou I'un des initiés dans le
College des Prétres d’Egypte. Quel dommage, difois-je en
moi-méme, que M. ’Abbé Rouflier n’ait pas pu fouiller dans les
antiquités des Chinois, comme il I'a fait dans celles des Egyp-
tiens & des Grecs! En remontant jufqua la fource primitive
d’un {yftéme de Mufique, connu & la Chine depuis plus de
quatre mille ans ; en approfondiflant les principes fur lefquels
ce fyftéme ¥ appuie; en développant {es rapports avec les autres
{ciences; en déchirant ce voile epais qui nous a cacheé jufqu’ici
la majeftueufe fimplicité de fa marche , ce Savant elit pénétré
peut-étre julque dans le fanCtuaire de la nature , pour y décou-
vrir cette harmonie univerfelle qui foumet tout a fes immuables
loix. Tout au moins, il fit parvenu jufqu’au terme de ce tems
heureux, ot les premiers Inftituteurs du genre humain ont fait
en tout genre les découvertes, qui de la partie orientale du
olobe que nous habitons, fe répandant de proche en proche
dans le refte de I'Univers, font enfin arrivées , non fans beau-
coup de peine , jufque dans nos climats occidentaux.

En réuniffant les lambeaux épars des archives du monde,
geux fur-tout des plus anciennes archives qui exiftent avjous
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d’hui fur la terre parmi les nations qui Uhabitent, il efit décou-
vert quavant Pythagore , quavant I'établiffement des Prétres
d’Egypte , quavant Mercure lui-méme , on connoifloit en
Chine la divifion de 'otave en douze demi-tons, qu’on appel-
loit les douge LU ; que ces douze lu, diftribués en deux claffes,
y étoient diftingués en parfairs & en imparfaits , fous les noms
d'yang-lu & d’yn-lu ; quon y connoiffoit la néceffité de cette
diftinétion; & quenfin la formation de chacun de ces douze
[, & detousles intervalles muficaux qui en dépendent, n’etoit
dans le fyftéme QU'ON Y AVOIT INVENTE , qu'un {imple réful-
tat de la progrefiion triple de douze termes , depuis I'unité
jufqu’au nombre 177147 inclufivement (¢).

Pouffant fes découvertes plus loin, M. 'Abbé Reouffier elit
trouvé {ans doute les véritables raifons qui ont engageé les Chi-
nois de la plus haute antiquité, a ne faire mention dans leur
echelle muficale que des cing tons koung , chang , kio , wché,
yu, quirépondent a fa, fol,la,ut , re, tandis quils avoient
dans ce qu’ils appelloient le pren-koung , répondant & notre m:,
& le pien-tché ou fi , de quoi completter leur gamme, & rem-
plir les prétendues lacunes, qui paroiffent, au premier coup~
d’ceil, artendre dans leur [yfiéme toujours quelgues nouveaux
fons (d). | .

Il fe feroit peut-étre convaincu par lui-méme , que les rap-
ports que lesEgyptiens ont aflignés entre les fons de la Mufique
& les planetes , entre les mémes fons & les douze fignes du
zodiaque , les vingt-quatre heures du jour, les fept jours de Ia
{emaine , & autres objets (e) , ne font quune copie informe

() Voyez le Mémoire fur Ia ci-ﬁprés , note & de la troifieme
Mufique des Anciens, art. 9, p.57. Partie.

(d) Mém. f{ur la Mufique des () Ibid, Art. 50 & 11, pag. 73
Anc.art. 5, § 59, pag. 33, & & fuy; |
note 16, § 68, pag. 129, YVoyex
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de ce qui avoit eté fait par les Chinois, bien des fiecles avant.
que les Egyptiens euflent une divifion du zodiaque en douze
fignes, avant quils euflent les noms de Sabdaotk (f), de Satur-
ne, & tous les autres noms qui pouvoient défigner les différens
objets de ces rapports.

Frappé de lattention fcrupuleufe des premiers Chinois,
dans leurs opérations fur les fons , & plus encore de leur conf-
tance a ne vouloir opérer {ur ces mémes fons quau moyen des
inftrumens a vent, M. 'Abbe Rouflier efit conclu fans doute
quils étoient les INVENTEURS de leur méthode. Peut-étre efit-
il conclu encore que lheptacorde des Grecs anciens , que la
Lyre de Pythagore , que fon inverfion des tétracordes diatoni-

~ques, & la formation de fon grand {yftéme (g), font autant

de larcins faits aux Chinois du premier dge, auxquels on ne
peut contefter I'invention de deux anciens inftrumens , le Az
& le Ché (k) , qui réuniflent eux feuls tous les {yftémes imagi-
nables de Mufique. Ilfe feroit appercu que les Egyptiens, les
Grecs, & Pythagore lui-méme, n'avoient fait quappliquer
aux cordes ce que Ies Chinois d1{'ment avant eux , en parlant

des tuyaux.

En examinant de prés les différentes méthodes , emplﬂyees
par ces anciens Chinois, pour fixer le /u générateur, &
le ton fondamental de ce Zz, M. 'Abbé Rouflier fe fiit con-
vaincu encore que pour avoir ce point fixe , cette regle authen-
tique & infaillible que la nature afligne elle-méme , les Chinois
n‘avoient pas craint' de {e livrer aux opérations les plus péni-
bles de la geométrie , aux calculs les plus longs & les plus
rebutans de la fcience des nombres , & & une infinité de

(f) Meém. fur la Mufiq. des Anc. (%) Vu}rez c1-apres la Premiere

pag. 94, note <. Partie , art. fixieme , tcmchant le
(g) fﬂvm’ Art, 3 & 4, pag. 16, Kin & le Ché,
& {wy,

minutieuy
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ininutienx détails en tout genre , au moyen defequels ils ont
enfin obtenu , finon les vraies dimenfions de chaque ton, la
vtaie mefure des intervalles qui les conftituent & les limitent ,
la légitimité de leur génération reciproque , & les differens
vapports qu'ils ont néceflairement entre eux; du moins ces
approximations {atisfaifantes qui fe confondent, en quelque
{orte , avec le vrai. Alors, je n'en doute point, M. I'Abbe
Rouffier , plein d’eftime pour les anciens Chinois , leur efit
transféré fans peine les eloges dont il gratifie les fages Egyp-
ziens , & n’elit pas héfité a leur faire honneur du fyftéme tres-
etendu qu’il attribue a ces derniers, ou @ tout autre Peuple
plus ancien que les Grecs & les Chinots ().

Son ouvrage fur la Mufique des Anciens, nous efit peut-
tre fait connoitre A fond le plus ancien fyftéme de Mufique
qui ait eu cours dans l'univers; & en l'expofant avec cette
clarté , cette précifion, cette méthode , qui ne laiffent, pour
ainfi dire , rien 4 defirer, il efit fervi comme de flambeau
pour eclairer tout-a-la-fois, & les gens de Lettres, & les

Harmoniftes : les premiers; dansla recherche desufages anti-
ques ; & les derniers , dans celle du fecret merveilieux de

rendre 2 leur art Iefpece de toute-puiflance dont il jowloit
autrefois , & qu’il a malheureufement perdue depuis.
On fait bien en Europe que Egypte a eu fon Mercure,

() Mém. fur la Mufiq. des Anc.

anciens Chinois ; mais que les
note 16, pag. 129.

approximations , dont parle ici ce

On verra par les notes & les
obfervations que j’a1 jointes a ce
Mémoire , non-feulement que je
penfe avec le P. Amiot, que les
vraies dimenfions de chaque ron .
lewr genération reéciprogue , en un
mot, que les vraies proportions
muﬁl:ac{es , celles _qu’adt}ptﬂit Py-
ghagore , font réellement dues aux

{favant Miflionnaire , font 'ouvra-

ge des Chinois modernes , c’eft-

a-dire, la {uite des erreurs dans
lefquelles les Chinois paroiffent
étre depuis deux ou trois fiecles

avant 'Ere chrétienne. Voyez la

premiere & la” quatrieme obferva-

tion, a la fin de ce Mémorre.

B
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{on trois fois grand ( Trifmégifte ) , ‘qui par la- douceur de fort:
chant acheva de civilifer les hommes ; I'on fait que la Grece a
eu fon Orphée & fon Amphion , qui, par les fons mélodieux:
de leurs Lyres , pouvoient fufpendre le cours. des ruiffeaux, fe:
faire {uivre par les rochers , enchainer Cerbere lui-méme dans.
les Enfers ; mais 'on ignore les merveilles étonnantes qui ont:
été opérées a la Chine par les Lyng-lun, parles Kouei, &
par les Pin-mou-kia. Non moins habiles & aufli puiflans que:
les Mercures , les Orphées & les Amphions, les Muficiens-
Philofophes de la Chine, en accordant leur Kin & leur Ché
A l'uniffon du King (k), par la méthode infaillible de- leurs.
Lu, en tiroient des fons qui pouvoient apprivoifer les bétes.
les plus féroces, & adoucir les. meeurs des hommes , fouvent
plus féroces que les bétes..

Quand je fais réfonner les pierres fonores qui compofent morz:
Kinc , les animaux viennent [e ranger autour de moi, &
treffaillent daife, difoit 3 Chun linimitable Kouei, plus de:
mille ans avant l'exiftence du fameux Chantre de la Thrace,,
& environ huit fiecles avant que parficle célebre fils d”Antiope..
L ancienne Muﬁqae , difent les plus diftingués d’entre les.
.Auteurs Chinois, de tous les dges, pouvoir faire defcendre di
ciel fur la terre les Efprits fupérieurs ; elle pouvoir evoquer les
ombres des Ancéres , &c. ;5 elle infpiroir aux hommes [amour
de la vertu , & les portoit & la pratique de leurs devoirs , &c.

Veut-on [avoir, difent encore les mémes Auteurs, [ urm
Royaume eft bien gouverné , [t les moeurs de ceux qui Lhabitent
font bonnes ou mauvaifes ? Qu’on exqmine la Mufique gzu v
a cours. | |

Cleft fur-tout & quoi faifoit attention le grave Confucius ;
en parcourant les différens petits Royaumes qui compofoient:

(k) Cet inftrument eft compofé res. Voyez ci-aprés Varticle 3 de
d’un aflortiment de pierres {ono- la premicre Partie,
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alots 'Empire de la Chine. Les traces de I'ancienne Mti{ique
n'etoient pas encore enticrement effacées de fon tems. Il etoit
convaincu, par {a propre expérience, de leffet prodigieux
que des fons. bien ménageés peuvent produire fur Fame & fus
toute la conftitution de la machine quelle anime. Arrivé dans
les Etats de Tz , nous difent les Hiftoriens de fa vie , on lui fir
entendre un morceau de la Mufiqgue Cr4a0 , Ceft-3-dire, de
cette Mufique que Kouei compofa par ordre de Chun , &
pendant plus de trois mots il ne lui fut pas poffible de penfer &
autre chofe. Les mets les plus exquis & le plus délicatemens

apprétés , ne furent pas mpaé!&s de révetller fon goit nt dexci=
zer fon appérit &c. &c.

Encore une fois , quel dommage que M. 'Abbé Rc:-ﬁfﬁer &
les autres Savans d’Europe ne puiflent pas puifer par eux-
mémes dans les {fources Chinoifes,, comme 1ls puifent dans les
fources Eﬂ}rpuennes & Grecques! Que de belles chofes ils
découvriroient ! Jai bien fait tous mes efforts autrefois poury
{uppléer en quelque forte , par la traduttion de l'ouvrage de
Ly-koang-ty , dont jai parle ci-deflus , & a laquelle javois
joint tout ce que javois puifé moi-méme dans divers Auteurs
Chinois, touchant la fcience des fons. Mais, a juger par les
lambeaux epars qu'on a produits de cette traduétion, j'ai tout
lieu de croire que mes ecrits ayant paflé par plufieurs mains ,
ont fouffert quantité d’altérations qui les ont défigurés. Rameau
lui-méme, qui n"auroit di prendre pour lui que ce qui concerne
le fyftéme Chinois, me fait parler d’'un incendiearrivé, a ce qu'i
fait entendre , 2277 ans avant Jefus-Chrift, tandis que I'incen-
die dont je parle, ou pour mieux dire, dont parle I'Editeut
de 'ouvrage que je traduifois, neft qu'un incendie particu«
lier, un incendie qui confuma la maifon de 'Auteur, dont
les ecrits devinrent la proie des flammes; en un mot, un
incendie arrivé , pour ainfi dire , de nos jours. Sa date efc de

Bij
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Pannée y-~yeou, vingt-deuxieme du Cycle des Chinois, &I
quarante-troifieme duregne de Kang-fy, c'eft-a-dire, fuivans
notre maniere de compter, I'an 1705 (/). Du refte, je nal
pas lu Lotvrage dans lequel Rameau me fait parler de cet
incendie. Je n’en fuis inftruit que par la citation de M. '’Abbe

Rouflier, note 18, page 135 de fon Mémoire fur la Mufique

des Anciens ().

Les poflefleurs de mon-manufcrit pourront fe convaincre de
cet enorme anachronifme de Rameau ; je les invite a lire feule=
ment la premiere page de la Préface du Livre que jai.tra-
duit (7). .81 ceux qui ont publié ce que jai dit. dans le méme -

(/) Le cycle dont parle le P.
‘Amiot, eft le- foixante-quatorzie-
me , il a commence en 1684 3 par

confcéquent , la vingt-deuxieme:

année de ce cycle , @ compter
depuis 1684 , tombe'en 1705.

(m) Le Manufcrit de M. Bertin
ajoute : Je fuppofe que M. I’ Abbé

Rouffier ; qui eft trés-exact dans rour

cequ’il dit , n’aura.point ouklié for::
exaflitude dans cette citation. Je dois.

donc aflurer ic1 le P. Amiot que
cette citation eft exaétement con-
forme a énoncé de Rameau. Je
viens de la vérifier fur fon Code

de Mufigue d’ot1 elle eft tirée ((pag.

189, a lanote ). Jeremarque méme
‘que le mot Peking, dans ma cita-
tion, eft ortographié Pekiz, a.la
maniere de Rameau,
(n) Comme lerreur de Rameau,
touchant I'incendie dont il s’agit,
m’a fait propofer dans mon Me-

“moire , une conjeéture qui ne peut-
Jubfifter auwjourd’hui, ceft une

raifon de plus de rapporter ici ce
qui concerne , & cet incendie, &
Vouvrage méme de Ly~koang-ty ,

d’apres le Manufcrit du P, Amiot ;,
cahier A, page 30, ol commence -

la Préface dont il vient.de parles:
Cette Preface eft -de Tfing-zché,
fils de Ly-koang-ty , Editeur de
I'ouvrage de fon pere; ceft de
Ly-koang-ty qw’il parle,

« Il fit un recueil de tout ce qu’il

» avolt pu Lrouver {fur ’ancienne -
» Mufique , dans les livres les plus .

s-eflimes & les plus authentiques;

s 11 le mit en ordre & le divifa en I.

» huit parties , dont voici les
» titres ; 1°. Théorie de Ja Mufique

» en genéral ; 29 Eftets de la Mufi~ -
» que 3 3°. Explication des diffé~ .
» rentes efpeces de Mufique; 4°. des, .

»regles de la Mufique; §°. des

» inftrumens dont on {e. {ervoit
wancrennement dans 'exécution

» de la Mufique ; 6°. de la Mufi~ .
» que vocale ; 7°. de la Mufique
» quon employoit anciennement.

» pour-les-danfes 8 la comédies
» 8°...de Pufage de chaque efpece
» de mufique en particulier.

» L’ouvrage achevé , ajoute
n. Lfing-tché y le feuprit a .notre
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ouvrage, {ur les anciennes cérémonies, tant religieufes que
civiles , & particulierement fur les Danfes qui les accompa-
gnoient, m’ont fait parler a proportion, comme l'a fait Rameau
fur I'incendie , je prie les Savans de regarder comme fabuleux
& {uppofé tout ce qu'on aura pu avancer a cet ¢gard.

Yai une autre raifon qui m’engage a leur faire cette priere :
elle me paroit aflez importante ; la voici. Dans-le tems que

- j’ai ecrit fur Pancienne Mufique des Chinois, n'ayant ni les

lumieres que je puis. avolr aujourdhui fur cet objet, ni les
connoiffarices que j’ai acquifes depuis fur les meeurs, les ufages
& les Livres du Pays, niles fecours en tout genre que j'ai eu
accafion de me procurer ,, je ne puis quavoir fait une infinité
de fautes dans mes premiers ecrits , dans ceux fur-tout ol je
me fuis expliqué fur un fujet que tres-pen de Lettrés entendent,
& dont par conféquent ils n’ont pu me donner alors que des
explications fautives ou peu-exattes. Ainfi, je le répete, on
ne doit point compter fur mon manufcrit, Uelit-on {fans aucune
altération & tel qu’il eft forti de mes mains (0). Ceci néanmoins

» maifon & confuma dans un s lefquels en pen de mois en eurent
» inftant le fruit d'un travail im- s achevé la premiere edition »,
» menfe, Ce facheux accident arri- (o) Le P. Amiot veut parler ici

» {fous {2 main

».va Pannée du cycle y-yeow.
» Lannée Ou-tfée (1708 ) , mon
» pere eut répar¢ en partie la

» perte quil avoit faite, Il chercha
» de nouveau dans les fources ot

» 1l avoilt puifé auparavant ; mais
» comme 1l ne les eut. pas toutes
, & quil avoit
» perdu. la mémoire de bien des
» chofes , il racourcit fon pre-
» mier deflein , & le reduifit 4 des
» bornes plus étfroites.

(Page 32 ).» Enfin"année Ting-
s ouel (1727 ), Pouvrage fut mis
» entre les mains des Imprimewrs

des. Préliminatres qu’il a ajoutés a
{a traduction de Vouvrage de Ly-
koang-ty , dans-le{quels, en fui-
vant les e1p11cat1-:::ns des Lettrés
qui Uont aidé dans {on travail, il
a expofé quelques. objets- Pune
maniere différente de ce qu 1l eta-
blit anjourd’hui dans ce Mémoire.
Mais ces objets font. en bien petit
nombre, & l'on trouve dans fes
Préliminaires. quantﬂe de tres-
bonnes chﬂfes, A Deégard de fa
traduflion méme , je crois quelle
rend exaltement le fens. de Ly~

koang-ty ; mais il faut obferves
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ne doit sentendre que de ce qui regarde direétement la Mufi-
que; car pour ce qui eft des cérémonies & des autres objets
dont il y eft fait mention, on peut s’en tenir & ce que j’en ai
dit. Les Lettrés Chinois dont je me {ervois alors , etoient trés
en etat de me fournir des lumieres a cet egard.

Cependant , comme la Mufique Chinoife, ou pour mieux
dire , comme le {yftéme mufical des Chinois eft, & ce queje
crois, plus ancien quaucun autre de tous ceux qu’on nous a
fait connoitre jufqu'a prefent, il me paroit & propos, & méme
de quelque importance pour les amateurs de la vénérable
antiquité , d’en donner une connoiffance aufli exaéte qu’il
pourra {e faire, afin qu'on puifle le comparer avec celui des
Egyptiens & celui des Grecs,

M. P'Abbé Rouflier a trés-bien prouvé que ces trois fyftémes
ne different entre eux que comme les différentes parties , prifes
{éparément, different de leur zouz; mais il n’a pas aufli bien
prouve , ce me femble , que le tronc du fyftéme général, de
ce grand {yftéme , dont les {fyftémes particuliers des Grecs &
des Chinois ne font que les branches, efit fa racine autre part
que dans la Grece ou la Chine.

Comme ces fortes de faits ne fe devinent pas(p) , & qu'iln’a

eu entre les mains aucun monument qui put lui fervir d’apput

que cet Auteur , outre quil a raf- qui font & la fin de ¢e Mémoire ,

{femblé dans fon ouvrage divers
textes de doltrines contraires ,
s’eft trompé encore lui-méme quel-
quefois dans les explications quil
joint A ces textes. Cependant cet
ouvrage de Ly-koang-ry wen eft
pas moins précieux pour cela,
Parmi les textes quiil renferme,
il y en a plufieurs qui nous tranf-
mettent Pancienne dofirine des
Chinois, Je me fuis appuyé de
quelques-uns dans lgs obfervations

mais en abandonnant Pexplication
de Ly-koang-ty , lorfqu'elle m’a
paru faufle ouerronnée, On pourra
juger par la purete de doétrine
énonceée dans les textes que jai
rapportés , quen genéral la tra-
dultion du P. Amiot eft exalte,
& que fon Manufcrit ne fera pas
inutile & ceux qui fauront prendre
le vrai ol il fe trouve.,

(7) Mém, furla Mufiq. des Anc,
Pﬂg- 611_
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pour une aflertion dans les formes, il n’en parle que comme
d'une chofe qui lui paroit tres-probable. En affurant donc que
~ le fyftéme tres-¢tenda d’our dérivent tous les {yftémes parti-
culiers, a pris fon origine ckeg les Egyptiens ou chey tel qutre
Peuple gi'on voudra , pourvu quil foir plus ancien que les
Grecs & les Chinois (g), il ne veut nous donner que fes con-
jeCtures , ou nous préfenter des conféquences déduites des
principes quil etablit; il nous laiffe hbres de penfer ou de ne
penfer pas comme lui.

Il feroit heureux pour moi, &, je crois , de quelque utilité
pour la tépublique des Lettres, fi je pouvois fournir § M. ’Abbé
Rouflier , ou & quelqu’autre Savant dans fon genre, de quoi
conftater que les Chinois font auteurs du fyftéme de Mufique
qui a cours chez eux ; que ce {yftéme date du commencement
méme de- leur Monarchie, c’eft-a-dire, au moins 2637 ans
avant [Ere Chrétienne , & que il a eté altéré ou tmnqué'
dans des fiecles poftérieurs, c’eft que les principes fur lefquels
il eft fondé, n'ont pas toujours ¢t¢ connus, ou que fe trouvant
mélés avec des Sciences wvaines & abfurdes , telles que la
Divination par les nombres, & T'Aftrologie judiciaire , les
vrais Savans les ont négligés. Une autre fource de I’ aiteratmn
ou peut-étre de la corruption de ces principes, c’eft que les
Chinois ayant eu de tout tems un fyftéme univerfel, lié dans
toutes {es parties, & auquel ils rapportent tout, tant dans le
politique , que dans le phyfique & le moral , ils ont voulu, de
quelque maniere que ce fit, faire quadrer toutes les rEgIes-&:
gous les details qui ont rapport a la Science des {ons, avec les.
détails & les regles qui concernent leurs autres fciences , &
qui ont lieu pour tous leurs ufages religieux & civils.

Si Lon vouloit donner feulement un abrégé de ce qu’ils ont

{g) Ibid, Note 16, pag. 129, & art. 5, § 6o, 61,
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ecrit fur ce fyftéme , quiils prétendent étre fonde fur les Toix
immuables de ’harmonie univerfelle , il faudroit, a leur exem-
ple, compofer un grand nombre de volumes; mais comme
ce n'eft pas ici mon objet, je.me contenterai de rapporter les
principaux traits qui caracteérifent leur Mufique ; & ces traits ,
je les emprunterai des monumens les plus authentiques de la
Nation.J’en conclurai, & j’efpere que nos Savans le concluront
avec moi, que les Egyptiens n'ayant pu communiquer aux
Chinois un {yftéme de Mufique antérieur de plufieurs fiecles
a la Lyre de Mercure (1), & ce {yftéme étant lié¢ avec les
autres connoiffances, qui donnent & une nation fon exiftence
morale & politique , il s'enfuit néceflairement que les Chinois
{ont cette nation ancienne, chez -laquelle , non-feulement les
Grecs , mais la nation Egyptienne elle-méme , ont puifé les elé-
mens des Sciences & des Arts , qui ont été tranfmis enfuite aux
peuples barbares de I’ Occident. |
- Cette confequence, placée a la fuite de celle que j’ai deja
tirée dans ma differtation {ur antiquité des Chinois, prouvée
par les monumens (s), fera la derniere, par laquelle j’appuie-
rai mon opinion. Je {ens bien quune foule de vérités Chinoifes
quime font démontrées , pourront ne pafler que pour des para-
doxes aupres de ceux qui ne voient qua travers leurs pré-
jugés. Ne pouvant leur donner ce coup-d'ceil , ce talt, cette
maniere d’envifager, de fentir & de juger, qui ne sacquierent
qua la longue, avec beaucoup de peine, & dans le pays
méme , je leur préfenterai du moins les principaux monumens
d’apres lefquels ils pourront exercer leur fagacité, & faire
wfage de leur critique.
S'il eft des ecrits,, qui, pour étre gotités, & pouvoir étre

(r) Mém. fur la Mufique des (s) Voyez le fecond wolume
Anc. art. 1, pag. 11, & troifieme de ces Mémoires, pag. 6.
obfervation , § 6o, pag. 33.

comptis

T
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compris , comme ils doivent I'étre, exigent de la part de ceux
qui les lifent une attention toujours fuivie , ce font en particu~
lier ces fortes d’ouvrages, qu'on regarde comme peu intéref-
{ans en eux-mémes, & qui ne roulent que fur des vérités
feches , dont les détails n’offrent rien d’amufant pour Fimagi-
nation, Ce que j'ai & dire dans ce Mémoire fera fouvent de ce
genre; il y a des matieres qui demandent de l'attention, dela
patience, & quelquefois une certaine contention d’efprit. If
faut, en particulier , {e faire aux idées des Chinois, fe mettre
pour ainfi dire & leur ton, {i on veut les entendre.

Qu’on ne s'effraie point & la vue du grand nombre de figu-
res que prefentent les planches , & dont jai cru devoir accom-
pagner ce Mémoire. Elles m’ont paru néceflaires pour faciliter
lintelligence de ce qu'on n’auroit peut-étre pas compris fans
leur fecours. - |

Quant a cette multitude de noms & de mots etrangers &
notre langue , qu'on trouvera pour ainfi dire & chaque pas
dans ce Mémoire, il ne m’a pas eté poflible de leur fubftituer
des mots frangois qui exprimaflent la méme chofe. J’ai eu foin
cependant de donner toujours lexplication des termes Chinois,
lorfque cette Exphcatmnm a paru neceﬁ'mre pour Imtelhgence
de ce-que y’avois & dire, “

Dans Tlincertitude de l'ufage qu’on pourra faire de ce
M¢émoire , je me fuis déterminé & en envoyer deux exemplai-
res, ecrits Fun & lautre de ma propre main, I'un & M. Bignon,
pour la Bibliotheque du Roi , & l'autre 3 M. Bertin , Miniftre
& Secrétaire d’Etat, protefteur non moins eclairé que zélé
des différens objets de la Litcérature Chinoife. Fai joint &
chaque exemplaire deux cahiers de Planches , 'un ecrit en
caratteres Chinois , 'autre en Francois. En cmnparant celui-ct
au premier, on verra'que les figures font exaftement dans le
coftume chinois, & que je n'ai fait que tranfcrire en frangois

C.
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ce que les Chinois expriment, fur ces mémes figures, par
leurs caralteres.

Comme l'exemplaire que jadreffe 3 M. Bertin eft le der-
nier que jai ecrit , yai fait quelques petites correftions & un
petit nombre d’additions qui n’intérefient en rien le fond ni
Peflentiel de 'ouvrage ; on pourra y avoir egard fi 'on veut (2).
Cet exemplaire augmentera le nombre des curiofités Chinoi-
{es qui font dépofées dans le cabinet de ce Miniftre ; & afin
qu’il puiffe avoir place dans ce cabinet, a titre de curiofité,
je accompagne de quelques inftrumens de Mufique des plus
anciennement inventés,

Le premier eft un Kin a fept cordes, non tel que ceux
d’aujourd’hui, mais comme les Kin du tems de Chun, de
Yao , de Hoang-ry & de Fou-hi lui-méme. Il eft fait d’une feule
piece de bois. J’en ai donné la tablature dans le cours du
Memoire (u).

Le fecond inftrument eft un A:ng ifolé, c’eft-a-dire, une
feule pierre fonore,, dunombre de celles qui etoient placées
en-dehors de la falle, & qui ne fervoient que pour avertir ,
{oit les Danfeurs, foit les Muficiens, quand ils éevoient com-
mencer ou finir, les uns quelque evolution, les autres quelque
partie d'un Hymnes, d’un Chant, &c. {oit enfin pour donner
d’autres fignaux {emblables. |

Le troifieme des anciens inflrumens que jeavoie , eft celut
quon appelie Cheng., On en trouvera la defcription & larti-
cle g de la premiere Partie de cet Ouvrage ; fur chaque tuyau
de linftrument j’ai ecrit le nom du ton qu’il donne. -

A ces curiofités antiques j’ajoute une piece moderne, non

moins digne d’occuper une place dans le cabinet de M,

() C’?ﬁ- l’exemglairf: de M. (©) Voyezlarticle 4 de la trois
Bertin qu'on a fuivi principale- fieme Partie, |
ment dans cette edition,
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Bertin & qui je envoie. Ceft un Diapafon , fait au com-
mencement de ce fiecle , par Uun dés Fils de I'Empereur
Hang-hi. Ce Prince etoit a la téte des tribunaux de la Littéra-
ture & des cérémonies de 'Empire, lorfquil fit lui-méme,
ou quil fit faire fous {es yeux , le Diapafon dont je parle:
c’eft un baron d’un peu plus de deux pieds & demi, & den-
viron quinze lignes de diametre, fur lequel on a graveé les
dimenfions des principaux inftrumens de la Mufique Chinoife ,
& leurs divifions réciproques pour leur faire rendre avec
juftefle les fons qu'on en veut obtenir. Ce Diapafon, ou bdron
harmonique , eft une efpece d’abrégé de tout le {yftéme mufi-
cal. On congoit comment un grand Prince , qui avoit fous fes
ordres les Savans les plus diftingués de 'Empire , & tous les
Officiers qui préfident aux Rits & a la Mufique , a pu faire
lui-méme un modele de proportions , un baton harmonique,
qui renfermat en fubftance tous les. principes fur lefquels on
fonde la {cience des {ons. | |

On voit par-la combien les Sciences & les Arts doivent éire
en honneur dans ce vafte Empire, puifque les plus grands
Princes & les Souverains eux-mémes ne dédaignent pas de
s'en occuper {érieufement (x).

¥ai donné fur un tableau & part I'explication francoife de
tout ce qui eft marqué en Chinois fur le baton harmonique ;
& afin qu'on plt avoir les dimenfions juftes des inftrumens qui
y {ont défignes , j’ai tracé & c6té de cette explication le pied

(¥) On peut ajouter a cette
réflexion du P. Amiot, que les
deux Auteurs quil a fuivis par-
ticuliérement dans fon Mémoire
{Voyez l'article 1 de la premiere
Partie) , font : le Prince Tfai-yu,

membre du premier Tribunal des
Lettres de 'Empire ; auxquels on
peut joindre le Prince Hoai-nan-
tfec , citc aflez {fouvent dans le
cours de cet Quvrage. Voyez la
note s de la feconde Partie , & le

de la famille Impériale des Ming,
& Ly-koang-ry , Miniftre d’Etat &

texte auquel {e rapporte cette
note, arf. §.
| C 1
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fur lequel elles ont eté prifes. Ce pied eft calqué exaltement
{ur I'étalon dépofé dans les Tribunaux.

Si ceux qui liront ce' Mémoire fans préjugé & avec latten-
tion requife , ne {e forment pas une idée brillante du {yftéme
de Mufique des Chinois, ils {e convaincront du moins que
c’eft un {yftéme qui leur eft propre. Si dans la maniere dont
je I'ai préfente ils trouvent des détails inutiles , des répétitions
tandis que j"omets peut-étre des pointseflentiels,ou que je n'infifte
pas aflez fur lefond & les preuves duf{yftéme , ils doivent m’ex-
cufer en faveur des monumens que je leur tranfmets, monu-
mens uniques , & de 'antiquité la plus reculée qu’on connoiffe.
Drailleurs , ¢’eft ici un Mémoire , & non un Traité en forme {ur

la Mufique Chinoife. Dans cette extrémité du monde , ol je

ne faurois acquérir les connoiflances néceflaires,, ni me procu-

rer les {fecours dont j’aurois befoin pour pouvoir compofer un.

ouvrage complet, j’ai cru que ¢’etoit bien affez pour moi que
de fournir des matériaux aux Savans d’Europe qui font en etat
d’en tirer parti.

Ce que jai eu principalement en vue en travaillant fur un
fujet f1 peu connu jufquiici, a eté de fournir des objets de
comparaifon entre les Chinois & les autres Peuples, & fur-
tout entre ces mémes Chinois & les Egyptiens, afin que §'il fe
trouve entre ces deux Peuples des reffemblances qui puiflent
faire conclure raifonnablement que I'un a eté formé par l'autre,
on ne prive pas de I'honneur de la primauté celui & quiil appat-
tient inconteftablement. | | |

AMIOT , Miflionmaire & Péking , I'an de
J.C. 1776, du regne de Kien-long,
la quarante-unieme année.

Je mets ici le Catalogue des Livres & autres ouvrages ol
{e trouvent les matériaux qui ont fervi a compofer ce Mémoire,

g
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Celt moins pour la fatisfattion des Savans d’Europe, que
pour celle des Miflionnaires a venir qui pourroient étre tentés
de traiter le méme fujet. Ce feraleur epargner la moitié de la
peine que de leur indiquer les {fources ot ils peuvent puifer.

Tout extrait de cet ouvrage qui ne fera pas exaltement
conforme a.I'exemplaire de M. Bertin, ou a celui de la Biblio-
theque du Roi , doit étre regardé comme n’ayant pas eté fait
{fur mon Mémoire. Je prie ceux qui voudront en faire ufage ,
de {e conformer {crupuleufement a la maniere dont j'ecris les
‘mots chinois. Je les ecris comme on les prononce a la Cour
& dans la Capitale. Ceux qui les ecrivent d’aprés les Diftion-
naires , faits dans les Provinces, font 2-peu-prés comme feroit
un Gafcon qui ecriroit les mots frangois, de la maniere dont
on les prononce dans {on pays.

CATALOGUE

Des Ouwﬂgﬁs o [e trouyent les marériaux gﬂi onz

Sférvi a la compofition da: Meémoire fir la Mufique
des Chinous.

S [ je donne ici la lifte des principaux Cuvrages ol 'on peut
trouver les matériaux qui ont fervi & la. compofition de ce
M¢émoire , ce neft pas {feulement pour faire voir que jai puifé
dans de bonnes {ources; c’eft encore pour epargner 3 ceux
qui voudront travailler {ur le méme fu]et la peine qu’ils fe
donneroient de chercher ailleurs. Je necris que les fimples
titres en termes originaux , & je les dﬂ’angue par des chiffres
correfpondans & ceux que jai ajoutés aux titres ecrits en
caralteres chinois, Tous ces Livres ont eté recueillis avec foin
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{fous la Dynaftie des Ming. Ils ont eté abrégés & donnés au
Public fous le regne de Ouan-ly. Cette cnmpllatlﬂn eft intitu-
e : Lutfou tfan kao , c'elt-a-dire , Examen critique des Livres
de Mufigue. '

S L

Livres faizs par ordre des Empereurs , & dans lefquels on n'a
employé que ee qu'il y- avoir de plus authentique dans les

ouvrages . fur la Mzzﬁgue,

1. Ta-ming ki Iy'
2. Ta-ming hoei tien.

- 3. Thing pan, ou King, fee-chou ta thuern,
4. Tfing pan, fing ly ta tfiuen chou.
5. 1fing pan ly tay toung kien tfoan yao.
6. Tiing pan ly tay ming tchen tleou y.

6. I

Livres qui traitent en méme tems des Danfes & de la Mufique,

7. Tcheng tfou yu tché hiuen kiao yo tchang pou.
8. Che tfoung yu tché hiuen kiao yo tchang pou.
g. Tien, ty, tan, ta fee yo tchang pou.

10. Tay-miao ou ﬁancr yo tchang pou.

11. Quang fou kia miao yo tchang pou.

12. Quang fou leang tan'yo tchang pou.

13. Sien ché miao y tien ly tou.

1 4. Koung miao pao tloung ly yo tou,

15. Ta tcheng yo ou pou.

16. Tay tchang tfoung lan pou.

17. Hing tao tchang pou.’

18, Pou hiu t{ee pou,
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19. Ou koung ou pou.
20, Ouen té ou pou.

§. IIL

Liyres qui contiennent ce qu'ily a de plus eflentiel & [avoir fur
Pancienne Mufique , & un examen crinique de tout ce qu’en

ont ecrit les différens Auteurs fous chaque Dynaflie,

21. Hoang ming lei tchao ming tchen tfeou v
22. Hoang ming ming tchen king ki lou,

2.3« Kieou joui ta hio yen y pou
24. Hia yen teng ly pou tfeou y.

25. Lieou king tou choue,

2.6. Tchang ngao tfin lu tou choue.
27. Lu jan che yo tou pou.

28. Nio tao nan lun ko ché,

29. Ouang cheou jin lun ko ché.
30. OQuang ting fiang lu-lu lun.

31. Ki pen yo lu tfoan yao.

32. Ki pen lu-lu pié chou,

33. Ho tang yo lu koan kien,

3 4. Hoang tfouo yo tien.

35. Han pang ki tche yo.

36. Han pang ki lu-lu tché kié.

377. Ly ouen ly lu-Iu yuen cheng,
38. Hoang ki tfing yo lu koang kien.
39. Tchang ou lu-lu fin choue kié.
40. Ly ouen tcha lu chou pou tchou.
41. Ly ouen tcha hing yo yao lun,
42. Ly ouen tcha kou yo tfien ty.
43. Ly ouen tcha tfing koung yo tiao,
44. Lieou lien yo king yuen y.
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45. Lieou lien kieou tai yo tchang,
46. Chao koung tchou kou yo y.

g. [V.

Livres qui traitent en particulier de lufage du Kin & du Ché ,
depuis antiquité la plus reculée Jufgulaux tems o ces
Livres ont eté ecrits. |

47. Heng fou kao tang ouang ché pou,
48. Lieou yun ché pou.
49. Kou tchouen kin pou.
s0. Chen ki mi pou.
s1. Tay-kouy yn.
52, Kin joan ki mong.
¢3. Sten ko yao tche,
5 4. Tchoung ho fa jen,
55. Y {a kin pou.

- 6. Tchan tchou kin pou.
§7. Hoang fien kin pou.
§8. Siao loan kin pou.

S. V.
Livres qui traitent en particulier de la Mufique employée pendant
les cérémonigs de Lexercice de la fleche , du feftin folems
nel , &c. ’

59. Tchan jo choui cheng hio ko ou toung.
~6o. Tchan jo choui eulh ly king tchoan tfg,
61. Tchan jo choui ting yen ché , ly y.
62. Han yo koang fiang ché ly vy kié,
63. Tcheou fou toung chan chou yuen y kié, -

s. V1,

— gl - -
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§. VL

Livres qui traitent du calcul du diametre & de la circonférence.

64. Kou yng fiang tsé yuen hai king fen lei y chou.
65. Tang chun tché hou ché keou kou joung fang yuen lun.
66. Sing yun lou, hou ché keou kou ko yuen foan fa.

. VIL

Livres gui traitent des mqﬁ:rs.r emp&'ﬂyﬂ’e.r pour la canﬂmc’fﬁﬂf{
des Lu, & en général de toutes [ortes de mefures.

67. Ta-ming y toung tche,
68. Ko cheng toung tché ki fou tcheou fien tché.
69. Ko cheng fiang ché lou yo lu tcheng tsé. -

Outre les Ouvrages mentionnés dans ce Catal_ﬂgtie,' on a
encore mis a contribution les treize King ( che-fan king) , les
vingt-une hiftoires ( Eulk che y che), c’eft-a-dire , toute
Phiftoire depuis Fou-A: jufqu’a la Dynaftie des Ming., D’ou il
faut inférer qu'on n'avance rien fur la Mufique des Chinois
qui ne foit pris de leurs meilleurs Auteurs, & des Quvrages
les plus authentiques de la Nation,

§ Ici eft placé dans les deux Manufcrits , le méme Catalo-
gue ecrit en caraleres Chinois , & contenant les Gg Titres de
Livres dont on vient de voir Uénumérarion.
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AVERTISSEMENT.

EE Manufcrit du P. AMI10T contient cent

dix-huit planches : chaque figure y forme une
planche , & le plus fouvent I'explication de la figure
- eft fur la planche méme. Pour ne pas furcharger ce
Volume d’un fi grand nombre de planches, on a
dabord imprimé a part toutes les explications,
afin de pouvoir réunir plufieurs figures dans une
méme planche. Ces explications forment un corps
a lafuite du Mémoire, & précedent immédiatement
les planches. En fecond lieu, on a fupprime celles
des figures qui n'etoient que la repréfentation d'un
méme objet fous “des grandeurs différentes, ou la
continuation d'un méme fujet, dont la premiere
figure fuffit pour donner l'idée. Mais I'on a confervé
‘a chaque figure le méme numéro qu’elle porte dans
- le Manufcrit, fous le titre de planche. On a feule-
ment changé, dans cette edition , le mot de planche,
en celui de figure, & caufe de la réunion de plufieurs
figures dans une méme planche. Ainfi, ce gu'on
~appelleici figurer , frgure 2 ,-&c. , {oit dans le corps
de 'Ouvrage , foit dans les explications, répond &

- planche 1 , planche 2 , &c. du Manufcrit du P,
AMIOT,
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SUR LA MUSIQUE
DES CHINOTIS,
TANT A_NCIENS QUE MODERNES;
Par M. Am1oT , Mffionnaire & Pekin.
€ _.:r E__@é‘-' o e e -
"PREMIERE PARTIE.

ARTICLE PREMIER.

Dv SonN EN G ENER 4 L

DE tous les tems les Chinois ont regarde le fon comme un
bruit ifolé, quiaun eclat plus ou moins fort, plus ou moins
clair , de plus ou de moins de durée , conformément 2 la na-
ture du corps qui le tranfmet ; mais qui n’étant point encore
foumis a la mefure & aux regles qui conflituent le ton, n'a
befoin , pour devenir tel, que d’étre circonferit dans les limites

5 - Dij
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qui fbnt fixées par les loix immuables de ce quils appellent

Lu (1)

(1) Pexpliquerai en fon lieu ce
que ceft que Lz («). En atten-
dant, ceux qui lifent pour s’inf-
truire,, peuvent ne prendre d’abord
quune fimple idée de cet Ouvrage,
& réferver leur attention pour
une feconde le&ture ; qui leur
développera ce qu’ils n’auront vu
que fuperficiellement dans la pre-
miere. Au refte, on ne doit pas
perdre de vue, en lifant ce M_Lé-
moire, que mon principal objet
etant de faire connoitre un fyft¢me
purement chinois , yai dit , en

empruntant les idées & le langage

méme des Chinois , m’enoncer
fouvent comme le feroit un Chi-
nois qui expliqueroit lui-méme
fon fyitéme.

(a) Comme cette explication
depend de la leéture attentive de
plufieurs articles de la fecende
Partie de .cet Ouvrage , jar cru
devoir préfenter ici une 1dée des
Lu. Je commence par interpréta-
tion du mot Lz, d’apres le manui-
crit fur la Mufique , que le P.
Amiot avoit autrefois envoye en
France , & dont 1l eft parle a la
page 5 du Difcours Préliminaire.

« Le mot ou la lettre Lu, pris
» en lui-méme & dans toute fa
» fignification , veut dire Prin-
» cpe, Ongine y Loi , Mefure, Re-
» gle , &c. » Traduftion de 'CGu-
vrage de Ly-Koang-ty , Prelimi-
maires , cahier 4, page 13.

Les Chinois admettent douze
Lu, comme on le verra a [arti-
cle 2 de la feconde Partie. Ces

douze Lz, fur 'application def-

quels les Auteurs Chinois ont
beaucoup varié¢ , ne font autre
chofe , dans le fens primitif de
leur inftitution , qu'une férie de
douze {ons fondamentaux, gardant
entr'eux la méme proportion ,
comme feroit une ferie de Quar-
tes , de Quintes ou de Dougiemes,
car 1l n’y a que ces intervalles
confonans qui puiflent étre des
Principes , des Loix , des mefures
du fon. Ainfi la férie des confo-
nances ff, mi ,la,re, &c. ou fa,
ut , fol, re, 8c. congues comme
Quartes ou comme Quntes, ou
comme Douziemes , {oit en mon-
tant , {oit en defcendant , eft-une
{érie de Lu. =5

Cette f{érie , pouflée jufqu’au
nombre de douze Lx, comme, /i,
iy lay re, [0l gut fa, fro,mb,
lab,reb, folh, ou fa, ut, fol,
reylaymi, fi, fa%,ut ¥, fol ¥,
re %, la X , forme cette regle inva-
riable du fon; ce modele, & pour
ainfi dire cette mefure qui doit le
conftituer ton mufical.

Les tuyaux qu'on fuppofe rens
dre ces fons ainfi détermings ,
font également appellés Lz ; ainfa
le fon re , par exemple , concu

‘dans certaines proportions, rela-

tivement 3. la férie de confonances
dont 1l fait partie , ou bien le
tuyau qui rend ce méme re, font
Pun & lautre la regle ,-le- Lu,
le modele d’intonation pour tous
les re qu’on peut former , {oit a la
voix , {oit fur des inftrumens, Il en,

S —
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De tout tems encore ces mémes Chinois ont diﬁingué huit
efpeces différentes de {fons , & ont penfé que, pour les pro-
duire, la nature avoit formé huit fortes de corps fonores , fous
lefquelles tous les autres pouvoient {e clafler. Ces huit {ortes
de corps {onores font : la peau tannée des animaux, la pierre ,
le métal, la terre cuite , la {oie, le bois, le bambou & la cale-
bafle. Cette divifion, difent les Chinois, n’eft point arbitraire 3
on la trouve dans la nature quand on veut fe donner la peine
de letudier. Elle découle .comme naturellement , ajoutent-
ils, de la dottrine des trigrammes de Fou-hi (4). Ainfi que

- ces trigrammes elle a fon principe dans le nombre 3, qui défigne

ici les trois principaux regnes de la nature : 'animal , le vege-
tal & le minéral ; & elle eft limitée par le nombre 8, nombre
qui compofe aufli la totalité des trigrammes, Comme tout ce
qui eft dans la natare, difent encore les Chinois , tient aux
trigrammes , de méme chacune des huit efpeces de fons eft
engendrée par un trigramme particulier , & eft analogue &
tout ce que ce trigramme reprefente. Foyez dans les Planches
la figure 1 & fon explication.

C’eft ainfi quen voulant tout rapporter aux trigrammes , &
tout expliquer par leur moyen , les Chinois plus modernes
ont tellement obfcurci les principes de la Mufique , qu’il feroit
difficile d’en retrouver les traces, {1 une certaine clafle de
Lettrés, par un attachement inviolable pour tout ce qui venoit

des anciens , ne nous elit confervé ces mémes principes {ous
leur premiere forme.

eft de-méme des autres Lz, qui de trois caraleres ou fignes, qui
font toujours le type des intona- ne confiftent qu’en de fimples bar-
tions precifes de chaque intervalle res, foit entieres, comme ————
mufical , foit ton, foit demi-ton, foit coupees , — — , dont on
{oit tierce , &c. verra l'ufage dans la feconde Par-

(4) Ces trigrammes font com- tie de cet Ouvrage.
pofes, comme leur nom le porte,

it

e ——,
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Le défordre général que firent naitre dans 'Empire les guer-
res prefque continuelles dont il fut agité pendant prés de quatre
fiecles, aprés lextin€tion des Han ; les meeurs des Tartares
que ces mEmes guerres introduifirent dans les Provinces les plus
voifines de ces Peuples , & la preférence qu'on y donnoit aux
armes fur les Lettres , firent négliger I'étude des anciens prin-
cipes de la Mufique. Mais dans les Provinces méridionales quel-
ques Lettrés du premier rang sattacherent 4 conferver les an-
ciens ufages dans toute leur pureté ; & comme la Mufique tenoit
3 la plupart de ces ufages, ils la conferverent pareillement telle
quils 'avoient regue de leurs ancétres. Ils ne changerent rien
aux Inftrumens : ils sappliquerent au contraire a développer
la méthode fuivant laquelle ils etoient conftruits; & en les
comparant avec ce qui en eft dit dans les Livres les plus au-
thentiques, avec les defcriptions faites dans les premiers tems ,
& avec ce quune tradition non interrompue leur affuroit avoir
eté déterminé par Hoang-ty lui-méme, ils {e convainquirent
gu'en fait de Mufique , comme en toute autre chofe , ce qui
leur venoit des anciens etoit préférable & ce quintroduifoient
chaque jour les modernes. Si, en fouillant dans les Livres &
dans les Mémoires particuliers qui traitoient des /z, ils n'y
découvrirent point encore ce principe qui en eft la bafe & fur
leque! les premiers inventeurs avoient appuyé tout [’édifice
mufical , ils mirent du moins, par leurs ecrits , ceux qui de-
voient venir apres eux dans la voie qui pouvoit les .conduire
a cette découverte.

Apres Pextinftion de toutes ces petites dynafties qui régne-
rent depuis Ian de Jefus-Chrift 265 , jufqu’a Fan 618, PEmpire
réuni fous la domination dun feul Souverain , fembla vouloir
reprendre fon ancienne fplendeur. Les illuftres Princes de
la race des Tang , en accordant aux Lettres une prote€tion

Sl e —
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dont elles avoient eté privées pendant les quatre fiecles pré-
cédens , les firent renaitre , pour ainfi dire , en les tirant de
cette efpece d’oubli dans lequel elles etoient comme enfevelies,
Parmi les Lettrés qui sappliquerent a débrouiller le chaos de
Vantiquité, deux favans, SGIJ-ﬁEGI.{-ﬁHI & chang-ouen-cheou
soccuperent de Mufique. Ils donnerent par extrait ce qu'’il v
avoit de plus effentiel dans les ouvrages des Auteurs qui les
avoient précédes, & en particulier de K ing-fang , qui florifloit
vers Pan 48 de l'ere chrétienne, & de Lin-scheou-kicou , con-
temporain 8 ami de Confucius.

Sous les cing petites dynafties poftérieures qui gouvernerent
'Empire aprés les Tang, Ceft-a-dire depuis 'an goy jufqua
'an 960, la Chine redevint guerriere ; & la Mufique {e cor-
rompit ainft que les meeurs. |

Vinrent enfuite les Soung. Sous les Empereurs de cette illufire
race les {ciences reprirent une nouvelle vigueur. On ecrivit
fur tous les genres , mais felon les faux principes qu'on s’étoit
faits. La plupart des Lettrés rejetterent tout ce quiils n’enten-
doient pas, ou dédaignerent ce qui leur paroiffoit trop fimple
parmi les découvertes & les travaux des anciens, Pour faire
parade d’érudition , quelques Auteurs parlerent avec emphafs
de divers Inftrumens des anciens , mais fans toucher 2 rien qui
- efit trait aux principes fur lefquels ces Inftrumens avoient eté
conftruits. D’autres ont décrit fort au long les dimenfions des
divers [z ; mais tout ce quils en ont dit ne {auroir faire cons
noitre le principe de ces dimenfions , le principe des Zz. Auffi
ont-ils paffé fous filence ce qui concerne le fon, confidéré
comme ton mufical , comme circonfcrit dans telles ou telles
limites , par le principe des lu.

Laiffant a part ce principe, ce tronc du grand {yftéme  je
veux dire , la progreflion wiple pouflée jufgua douze ter-
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mes (c), ils ne s'attacherent qua des petites branches {épa-
rées, i des fy{témes particuliers , & méme 2 des parties de
{yftémes , parce quils pouvoient en déduire avec plus de faci-
lité tous les rapports quils croyoient devoir fe trouver entre
les trigrammes de Fou-hi & tout ce qui eft dans Ja nature. Cleft
ainfi qu'en voulant faire honneur aux anciens de leurs propres
idées, ils travaillerent, fans le {avoir, a leur ravir la gloire
d’avoir trouvé le vrai {yftéme de la Mufique.

Quelques Lettrés {e préeferverent de la contagion, & laif-
{ant aux anciens leurs combinaifons , leurs allégories, non feu-
lement ils ne leur en fuppoferent pas de nouvelles, mais ils
prouverent que celles dont les anciens avoient fait ufage ,
wetoient , & Pégard des principes, que des accefloires & des
objets de furérogation. C’eft a ce petit nombre de Savans que
la poftérité eft redevable de plufieurs monumens antiques qui
ont eté confervés fans altération : tels font en particulier quel-
ques Livres fur la Mufique , quils ont arrachés a la faulx du
tems, e les faifant réimprimer tels qu’ils etoient, fans vouloir
s’en faire accroire, en les interprétant a leur maniere.

Ceft dans ces {ources, ainfi que dans les Livres clafliques &
dans les Mémoires qui ont fervi pour la compofition de

(c) La progr Eﬂmn triple pouf- fous des formes différentes. Or

fée jufqua douze termes, comme
15359527, &, eft 1Expreﬁian
numerique dune {erie de confon-
nances, appellées Douzzemes , dont
la Quinte & la Quarte font l’image.
‘Voyez ci-devant notew. Ainfi l'on
peut dire que la regle d’une {érie
de douze termes en progreflion
triple , la regle des Lz, oula regle
d'une ﬁut:_ de {ons a 1;—.1 quarte a
la quinte ou a la douzieme lun de
Vautre , {font une feule & méme
regle, "un feul & méme principe,

ce principe, pour achever de le
bien faire connoitre dés a préfent,

n’eft jamais autre chofe, de quel—
que maniere qu’on le reprefente ,
qu'un aflemblage de confonnances
de méme genre , de méme nature ,
& d'une egalité inaltérable de
proportions. Cleft-1a la bafe du
fyftéme des anciens Chinois , qu’il
faut bien diftinguer dans ce Meé-
moire , des plll’lEIpEE ou pour

mieux dire, des erreurs des Chi-

nois modernes,
' I’hiﬂ:ﬂire
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Thiftoire des trois premieres dynaflies, que [’iliuffr_e Prince 7far-
- yu, de la famille Impériale des Ming, aidé des plus habiles Let-
trés de fon tems, puifa le vrai fyftéme de I'ancienne Mufique
Chinoife, quil a développé dans un ouvrage fur les /u ( 2).
Ceeft de ces mémes fources que le célebre Ly-koang-ey a
tiré les lumieres qui 'ont eclairé dans la compofition de I'ou-
vrage qui fut publié, fous le regne de Kang-i, fur le méme
fujet (d); & ceft dans les écrits de ces deux {avans Auteurs
que jai pris moi-méme une partic des matériaux dont j'ai
mmpmfé ce Mémoire. Je n'ai pas vérifié leurs citations, parce
quil m’eiit fallu recourir & des Livres qui ne {e trouvent guere
que dans la Bibliotheque Impériale ; mais on peut sen rap-
porter a la fidélité & a lexaétitude de ces deux Auteurs.

Yai trouvé dans leurs ouvrages & dans tous ceux qui parlent
de Muﬁque que du tems méme de Yao & de Chun on diftin-
guoit huit fortes de fons, produits par autant de corps {onores
differens , & quon avoit des Inftrumens particuliers , deftinés
a faire entendre ces huit fortes de fons. J'y ai trouvé encore
que dés ce méme tems on avoit fait des recherches pour obte-
nir le ton propre de chacun de ces huit corps fonores, afin
de pouvoir en tirer ces modulations raviffantes, feules capa- -
bles de charmer tout-a-la-fois & FPoreille & le coeur.

(2) Cet Ouyrage eft intitulé manufcrit qui contient la traduc-
Lu-lu-tfing-y , Ceft-a-dire, expli- tion de cet Ouvrage faite par le
cation claire [ur ce qui concerne les P. Amiot, m’a eté CDHﬁE ern 17700
Lu. Le Prince T/ai-yu le préfenta  Yen ai cité divers paflages dans
a2 VEmpereur Ouan-ly , a la troi- une Lettre touchant la divifion du
fieme lune de V'annee Ping-chen, Zodiaque, inferée dans le Journal
trente-troifieme du- cycle, & la « des Beaux-Arts & des- Sciences ,
_vmgt—quatneme du regne de cet par M. 'Abbé Aubert, mois de
Empereur , Ceft-d-dire,V’an 1596, Novembre 1770. Vuyez cette mé«

(4) L'Ouvrage de Ly-koang-ty me Lettre, imprimée a part, p. 7

a paru en 1727, Voyez notezdu  ou pag. 203 du Journal,
Difcours Prcliminaire , page 12, Le

E
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Les Chinois font perfuadés en général que , quoiqu’on puifle

tirer de chaque corps fonore tous les tons de la Mufique , il
eft cependant , pour chaque corps particulier , un ton-plus
analogue aux parties qui‘le compofent,un ton propre que la
nature , dans la diftribution des chofes pour le concours de
Pharmonie univerfelle , lui a afligné ellesméme , en combinant
ces parties. '
- «Cependant, comme 'les fentimens {ont partagés fur la fixa-
tion de ce ton propre , fe n'entrerai pointici dans une difcuf-
fion niéceflairement longue , & qui ne me-conduiroit & rien
d'utile pour I'objet que je me propofe. Il me fuffit d’obferver
que l'ordre le plus anciennement afligné aux huit corps-fonores
qui rendent les huit fortes de fons, eft 19.le métal , 20. la
pierre , 3°. la {oie, 4°. le ‘bambou, §°. la calebafle, 6°. la
terre cuite ,7°. la peau tannée des animaux, 8° -le bois. Cet
ordre a eté renverfé¢, dans la fuite destems, par ceux d’entre
les Lettrés qui ont vouilu faire accorder ¥ leur maniere les huit
trigrammes -de Fou-hi - avec les huit fortes de ‘fons ; -mais-cet
arrangement ne remonte pas plus haut que les Soung (-e)
Les -anciens , ‘comme ‘je I'al dit , avoient des Inftrumens
particuliers , qui faifoient entendre le fon propre de chaque
corps fonore. Je vais enoncer ici-ces Inftrumens , -en préfen-
tant ordre plus moderne que les Chinois donnent aux huit
fortes de fons. | o |
10, Le fon-de la peau etoit rendu par les tambours; 20. le
{on de la pierre parles king ; 3. celui du-métal; par les clo-
ches ; 40. celui de'la terre cuite, par les fiuzen ; 0. celui de la
{oie ,par les kin & les.ché ; 6o..celui du bois,, par.les yu & les
‘echou 5 7° celui du bambou , - pariles diffcrentes flites & les
() La Dynaftie des ‘Soung a ‘Amiot , dans fa traduttion de

commencé en g6o, & -afim-en ‘T'Cuvrage de'Ly<koarng-zy ; Cahier
1279 , {elon une remarque du P, “B ,n%.14,page 41 ,note 124,

e s
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koan ; 80. celui de la calebafle, paries cheng. Tel eft Iordre
repréfenté a la premiere figure de la Planche I & ceft cet
ordre que je vais fuivre dans autant d’articles particuliets qui
termineront cette premiere Partie. Voyez figure 1.

ARTICLE SECOND.
D v s oN DE L A P E A4 U.

D‘ES les premiers tems de laMonarchie Chinoife , avec la
peau tannée de quelques quadrupedes, on conftruifoit divers
inftrumens , que je ne faurois défigner en Francois que

par le nom général-de tambour. Ces Inftrumens etoient de

plufieurs efpeces , & différoient les uns des autres tant par
feur forme que par leurs dimenfions.

Le plus ancien tambour qu'on connoiffe eft le zou-kou de
chen-noung. On 'appelloit zou-kow , qui fignifie zambour de
terre , parce que ce qui en formoit la caifle etoit en effet de

terre cuite, & l'on tendoit fur fes deux extrémités la peau dont
on devoit tirer le fon.

Un Inftrument auffi fragile etoit encore ne'ceﬂ"&iremem loutd

& difficile & manier , pour peu qu'il fiit gros. Aufli ne tarda-

t-on pas de fubftituer le bois a la terre cuite. L'on conftruific

des tambours dont ‘on varia la grofleur & la forme {uivant
les différens ufdges auxquels on les deftinoit, |

Les anciens n’ont rien laiffé par ecrit fur Pefpece de bois
quon employoit dans les premiers tems pour la conftruction
des tambours; mais on fait par tradition , que dans les Pro-
vinces du Midi, le cedre, le fandal & tous les bois odoriferants
etoient choifis de préférence & tous les autres, & que dans les

Provinces du Nord on faifoit ufage du miwier ou de quelque

autre bois femblable.
E ij
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Comme on ne trouve aucun monument authentique tou=
chant la forme des premiers tambours , je ne parlerai ici que
de ceux qui ont eté employés , foit dans la Mufique, {oit dans
les cérémonies, fous les trois premieres dynafties, depuis Yz
le grand , jufqu’aux 7'c/eon inclufivement , ceft-a-dire , depuis
le regne de Pharaon Apophis , dans la bafle Egypte, julque
vers le tems ol les Héraclides s'¢tablirent & Lacédémone &
dans le Péloponefe; ou fi Fon veut , depuis le tems du Patriar-
che Jacob, jufqu’a 'établiffement des Rois Saiil & David. L’'un
des objets que je me fuis propofé en compofant ce Mémoire,
etant de prouver que les Chinois nont emprunté leurs [ciences
& leurs arts d’aucun autre Peuple , je dois, quand 'occafion
s’en préfente , les rapprocher des plus anciens Peuples connus,
afin qu'on puifle comparer les uns & les autres entre eux , &
ne pas refufer I'honneur de l'invention a ceux qui le méritent
yjufte titre. Je n’avancerai rien dont je ne puifle fournir les
preuves ; & ces preuves je les tirerai des Livres Chinois les
plus authentiques & d(}nt lautmnte ne fauroit étre révoquée
en doute. |

Commele C&uu-kmg, Ie C&e—fcmg? le Ly—h &t autres anciens
Livres clafliques ne font aucune mention des tambours des pre-
miers fiecles , je me bornerai, comme je I'ai déja annoncé,
4 ne parler ici que des tambours en ufage f{ous les trois dynai-
ties Hia , Chang & Tcheou , les feuls dont parlent ces Livres
clafliques. ' -

On compte huit efpeces de ces tambouts , ou pour mieux
dire , on donnoit huit noms différens 4 des tambours conftruits
a peu pres de méme , mais qui différoient en quelque chofe
foit dans leurs formes particulieres, foit dans leurs dimenfions.
Ceux du tems des Hia, dont le fondateur fut affocié 4 'Em-
pire par Chun , 'an avant Jefus-Chrift 2224 , eroient appellés
Tfou-kous leur forme etoit & peu prés femblable a celle de
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1nos baris. Une piece de bois ayant un pied fait en forme de
croix , fans aucun ornement , traverfoit, par le milieu, le corps
de llnﬁrumcnt pour le {outenir. meez figure 2.

Cette forte de tambour portoit encore le nom de pen-—ﬁ:au s
comme qui diroit zambour lourd , & c’eft fous cette dénomi-
nation qu’il en eft parlé dans le Ché-king.

Aprés Pextintion de la dynaftie des Hia, c’eft-3-dire, vers
ce tems ol le Peuple de Dieu, tombé dans I'anarchie pour la
troifieme fois , fut de nouveau réduit en fervitude , {ous les
Mﬂabltes an 1756 avantl'ere chrétienne, fuivant le P, Pezron,
la dynaftie des Chang monta fur le tréne de la Chine. Cette
dynaftie fit quelques changemens aux cerémonies; & comme
les tambours {ervolent dans les cérémonies, elle changea aufli
quelque chofe a leur forme. On les appella Yn-kou, & on ne
parla plus des Tfou-kow {ous cette dynaftie.

- L’yn-kou etoit, comme le tfou-kou , traver{é par une piece
de bois equarrie , mais cette piece de bois etoit fans pied
on I'enfongoir dans la terre affez profondément pour que le
tambour ne put vaciller lorfgu’on le frappoit. Cette forte de_.
tambour portoit encore le nom de kao-kou, & ceft {ous cette
dénomination quil en eft parlé dans le Ché-king. Voyez fig. 3.

L’an 1122 avant lere chrétienne , Ouw-owang f{e trouva,
par la mort de Zcheou-fin , feul maitre de 'Empire , & fonda
Ia troifieme d}rnafhe d1te des Tcheou. 1l laifla fubfifter I'ufage
de U'yn-kou ; mais le tambour employé dans les cérémonies
particulieres de fa dynaﬁm fut le hiven-kou : {a forme etoit A
peu pres la méme que celle du tfou-kou des Hia , on y avoit
joint deux petits tambours {ufpendus & fes cdrés. Voyez fig. 4.

Ces deux petits tambours avoient des noms différens fuivant
quils etoient placés a I'eft ou & Poueft , Ceft-3-dire, & la droite
ou a la gauche de celui qui devoit en tirer le fon. Les uns
sappellolent cho-yag, les autres eulk-pi ; mais ils etoient com=
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pris fous le nom-du Aiwen-kow , dont ils formoient 'accompa-

gnement. |
Le kin-kou , & peu prés femblable au ¢fou-kou , avoit diffé-

rens noms : il sappelloit kzen-kox quand il etoit {ans aucun

ornement extérieur , & on lui donnoit les noms de lei-kow ,

de ling - kou & de lou-kou , {elon ce que repréfentoient les .

peintures qui décoroient {a circonférence. Voyez fig, 6.

Le tao-kou etoit diftingué en grand & petit. Voyez fig. 7.
Le grand tao-kou fervoit a donner le fignal pour commencer
le chant; & le petit zao-kou etoit pour avertir quand une ftance,
une ftrophe , ou une partie de la piece qu'on chantoit étoit
finie.

Le ya-kou & le po-fou , 'un fait en forme de baril , l'autre
fait en cylindre, voyez les figures 10 & 11 , avoient cela de

particulier qu’ils etoient remplis de fon de riz, c’eft-a-dire, de

cette enveloppe que quitte le riz quand on le monde. La peau
tendue f{ur ces tambours , devoit non feulement étre tannée,
mais il falloit encore qu’on lefit fait bouillir dans une eau fans
mélange. Le fon de ces deux Inftrumens etoit doux. L'ya-kow

etoit placé hors de la falle des cérémonies, & celui qui e
jouoit fe tenoit debout. Au lieu que le po-fox devoit étre dans

la falle méme : il fervoit a accompagner les voix , & celui qui
en: iﬂunit étoit affis , tenant le po -fou fur fes genoux. 1l le
remettoit enfuite fur la table qui fervoit de fupport & cet Inf-
grament , lorfque la mufique etoit finie. Le nom' de po-fou
donné a cette forte de tambour, défigne plutét la maniere
dont on le frappoit , que le tambour lui-méme : il s’appelloit

po lorfqu'on le frappoit de droite a gauche , & fox quand on

fe frappoit de gauche a droite; ou fi Fon veut, po c’étoit le
frapper de la main droite , & fou , de la gauche.

Au refte, ce qu'on a avance dans quelques ouvrages , tou-
¢hant les tambours & quatre , fix & huit faces, ne mérite pas
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quon y faffe attention. Il n’y a jamais eu de tambours 3 plus

de deux faces. Voici ce que penfe a ce fujet un excellent
Auteur , dont j'ai attuellement ouvrage fous les yeux : Quand ,
a loccafion des tambours , il eff parlé , dans les anciens mo-
numens , de quatre , fix ou huit faces, cela fignifie feulement qu’il
y avoit quatre , fix , ou huit tambours de méme efpece fur une
méme face, c’eft-d-dire , [fur un méme rang.

Cleft-la a peu pres tout ce quie je trouve de plus effentiel &
dire fur les Inftruniens cl::rnﬂ:rults pour-fiire entendre % fon
propre de la peau.

Si les dérails dans lefquels ; 1e viens d'entrer paroiffent trop
minutieux , on doit faire attention que ce n'eft que par ces
détails méme que je puis mettre {ous les yeux du Lefteur

les occupations-desthommes dans ces tems heureux oiila race
‘humaine étoit pour ainfi dire -encore dans fon enfance. -Or

certe enfance, loin d’avoir .rien de -puérile pour les Philofo-

phes , fera pour eux un fujet de réflexions,

"ARTICLE TROISIEME

Dv so~N D E L 4 PIERRE

L’ART de faire fervir les pierres méme a l'ufage de la

Mufique , eft, je penfe, un art particulier aux Chinois; du
‘moins je nai lu nulle part que les Grecs, les Egyptiens , les
‘Chaldéens, les Arabes , ni aucun des anciens Peuples connus
Taient pratiqué, ou en aient eu.feulement lidée. Il falloit,

pour linventer , un peuple naturellement philofophe , fi je

puis parler ainfi, un peuple curieux de connoitre les produc-

tions de la nature , accoutumé a les coatempler , & afiez in-
duftrieux pour en tirer parti, Tel a et¢ cet ancien peuple qui,
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dés les premiers fiecles du monde , vint habiter la Chine.

Nous lifons dans le Chou-king que du tems méme d'Yao &
de Chun , les Chinois avoient d¢ja obfervé que parmi les
différentes fortes de pierres il s’en trouvoit qui rendoient un
{on propre & la mélodie ; que ce fon tenoit un milieu entre le
fon du métal & celui du bois ; qu’il etoit moins fec & moins
aigre que le premier, plus eclatant que le fecond , plus bril-
lant & plus doux que 'un & Fautre ; que déja ils avoient taillé
ces pierres {uivant les regles des /«, pouf leur faire rendre de
véritables tons, & en avoient fait des Inftrumens qu’ils appel-
loient kieou , & auxquels on donne aujourd’hui le nom de
king, Voyez fig. 13.

Nous trouvons encore dans le Chou-king que vers ce méme
tems d’ Yao & de Chun, c’eft-a-dire, plus de 2200 ans avant
I'ere chrétienne , les différentes pierres fonores propres a faire
les king , font {pécifi¢es parmi les tributs qu'¥u le grand avoit
déterminés pour chaque Province. Celle de Su-zc/eou devoit
fournir les pierres dont on feroit les fou-king (*). La Province
de Yu-tcheou celle pour les king-tfouo, Ceft-a-dire, ces king
de grandeur indéterminée , grands ou petits, fuivant le ton fur
lequel on devoit les mettre. Enfin la Province de Leang-tcheou
devoit {ournir les pierres nommees de ¥z dont on faifoit les

nio-king (** ).

(*) Ces pierres fonores fe trou-  rence fur les autres pierres fonores qui
vent fur la fuperficie de la terre, f¢ trouvent dans le fein de la terre ou
prés des bords de la riviere See. dans le fond des eaux , foir qu’elles
Les Phyliciens Chinois qui ont- y foient ifolees , on qu’elles [oient en
interprété le Chou-king , difent b&loc, ou par couches dans les carrie=
que ces plerres expofces aw foleil &  res. (Extrait du texte du P. Amiot. )
a toutes les variations de lair , acquié- . (**) Il faut remarquer , dit Liz-
rent une dureté qui faic quelles ren- che, que lorfqu’l eft parlé, dans

dent un forn plus clair , plus net & les anciens Livres , du Nio-king

plus terminé, Ceft pourquoi , ajou- & du Kieou-king , on entend les
tent-ls,, on leur donnoit la préfé- King faits de pierre de yu, & que
Sous

e . :
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Sous le regne de Tcheng-ty , dixieme Empereur de la dy-
naftie des premiers Haz, vers Uan 32 avant Jefus-Chrift , on
trouva dans le fond d’'un etang un ancien fc:ng cnmpﬂfe de
feize pierres.

P’an 247 de lere chrétienne on préfenta & I'Empereur un
yu-king, Ceft-a-dire , un king fait de pierres de ¥u , compofé
de feize pierres. Cet Inftrument fut trouvé pres de Hmﬂca’;eng 5
dans le diftrit de Su-zcheon. Les Docteurs les plus habiles de
ce tems-la convinrent tous que fa forme etoit celle des plus an~
ciens king. lls reconnurent qu'i/ donnoit quatre fons au-deffus
des douge lu , & que rous fes rons eroient de la derniere juf-
teffe (f ). lls {ervirent de modele & Zcheng-ché lor{quil voulut
fixer les /u {upérieurs.

Sous le nom général de king on diftingue le ¢fé-king & le
pien—fcing Le ¢fé-king confiftoit en une feule pierre fonore ,
qui ne rendoit par conféquent quun feul ton : il fervoit , ainfs
‘que le gros tambour & la grande cloche, & donner le fignal
pour commencer ou pour finir, Le pam—fcmg eft un aflortiment
de feize pierres , formant le {yftéme de fons qu'employoient

comme on le verra a la feconde
Partie de ce Mémoire , {ont tom-
bés dans les fauflfes intonations
qui fe faifoit chez les Princes, les qui réfultent du fyfiteme abfurde
King etolent d’une ]fmrre {fonore, E{e confondre le demi-ton chroma-
moins précieufe que le yu. (Extrait = tique avec le demi-ton diatonique
du texte du P. Amiot. ) ( la-diefe avec [t-bémol , &c.) , pour

ces King ne pouvoient étre em-
ph:}yes que dans la mufique qui fe
fai{oit chez 'Empereur, Dans celle

(f) La juftefle de ce King
prouve encore fon antu}mte , puil-
que les anciens Chinois fe régloient
par la progreffion triple pour obte-
- nir des tons & des demi-tons ,
‘tels que les donne la fuite des

confonndnces , reprefentée par
cette pr greﬂiﬂn triple. Au lieu
que les Chinois plus mudemes

avoir , ainfi que nos Fafteurs d’inf-
trumens & touches, des demi-tons
d-peu-pres egaux entr’ eux , des
demi-tons de fantaifie , a la place
de ceux quexige la loi 1mmuable
des confonnances , la regle inva-
riable des Lu. Voyez les notes a
& ¢, pag. 28 & 32.

&
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les anciens Chinois dans leur Mufique , tel que celui de la
figure 13. | '
Les anciens avoient encore le ckeng-king & le foung-king.
Voyez fig. 14 & {on éxplication. |
Quelques Auteurs ont prétendu que le zfé-king , Ceft-a-dire ,
le king ifolé dont nous avons parlé en premier lieu, etoit
anciennement employé pour marquer la mefure , & méme
chaque tems de la mefure , foit que Pon chantdt, foit qu'on
jouét des Inftrumens, & que les king qui donnent tous les tons
de la Mufique ne commencerent que fous. les Chang. Mais ces
Auteurs ont eté réfutes par un excellent Critique , 7/ai-yuen-
ting , qui rapporte que tous les anciens fragmens ont toujours

parlé de feize cloches, de feize king, de feize pei-fiao (g) 5
ce qui dépofe en méme tems contre les différentes opinions
de quelques Ecrivains de la baffe antiquité , qui ont compofe
Faffortiment du pien-king , les uns de douze pierres , les autres
de vingt-quatre , & qui ont avancé que c¢toit-la la doétrine
des anciens. Mais ce qui eft rapport¢, foit dans les ufages du
Tay-tchang-[ée , {oit dans les fragmens des anciens Livres , fait
voir le faux de ces différentes opinions.

“(g) Indépendamment des preu< & méme ton, ce ?ui ne peut méme
: u

ves tirées des anciens fragmens
il etoit aifé de démontrer d ces

Auteurs que fi, felon eux , les

Anciens {é {erveient du King ifolé
pour marquer la mefure , 1l leur
falloit néceflairement avoir plu-
fieurs de ces Kings ifolés , relati-
vement aux diverstons fur leiquels
on pouvoit exécuter de la mufi-
que. Un feul King n’ayant que fon
ton propre , & mcme un ton fixe,

les Auteurs ci“i ont avancé Popi-

nion qu’on refute’ici , auroient dit
prouver auparavant que tout ce
qui fe chantoit, ou tout ce qu'on
jouoit autrefois , etoit fur un feul

étre {uppofé , fur-tout pour la
Mufique infltrumentale, |
Il refulte donc de cette obfer=

vation qu’on n_e;fe-ut contefter aux.
Anciéns l'ufage de plufieurs Kings,.

c’eft-a-dire, d-’l[n-a'ﬁqfﬁment com-~
pofe d’un certain nombre de pier-

res fonores , quand méme ce

n'auroit et¢ que pour battre la
mefure dans les divers tons fur

lefquels on faifoit de la mufique.

Or, avecun telaflortiment’, qu'eft
ce qui empéche de jouer des airs ,
de fwivre la voix ou les autres
inftrumens 2
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ARTICLE QUATRPFEME.

Dv sow~v pv MEeET 2 L

I_:E métal tient un rang diftingué dans Pordre que sardent

entre elles les produttions de la nature. Cleft, fuivant la phy-
fique des Chinois, l'un des cinq elémens que la nature emploie
pour conftituer Peflence des auties cofps. L'att de mettre le
métal en fufion par le moyen di feu, de le purifier & de
Pemployer & divers ufages , éft prefque aufli ancien que le
Monde ; mais art de le faire fervir 4 la Miifigue n’a pas eté
fi-t6t connu chez les diverfes Nations. Les Chinois font peut=
ctre le feul peuple de lunivers qui fe foit avifé de fondre
d’abord une premiere cloche pour €ritirer ce fon fondamental
fur lequel ils devoient fe régler pous avoir douze auties cl:::--v
ches qui rendiffent exaétemeit les douze {émitons qm peuvent
partager l'intervalle entre un fon donné & celui qui en eftla
replique, l'image , Ceft-3-dire , Poive 5 & enfin ; d& former un
aflortiment de feize cloches pour en fifer tous les {fons du fyf-

-tﬁg]ﬁ qu'ils avoient congu; & fervir d'Ififtrument de Mufique ;

‘car il ne faut pas croire quil s'agit ici de cloches comme

celles qui font fufpendués & nos tours. Vnyez la figure 16 &
fon explication. |

On diftingue ; chez les anciens, tiois fnrtes de cloéhes ; fes
po-tchoung , les té-tchoung’ 8cles pwn tchoung ; ceft-a- direy trois
efpeces défignées par po , té & pien ; car tchoung fi inifie clocke:

Les po-tchoung etoient des clqches ifolées fur lefquelles on
frappoit, foit. pout donner quelque fignal au comrhéncément
d’une Piece, foit pour avettir , pendant la Piece méme , ou les
danfeurs ou les joueurs d’Inftrumiens lorfqu'ils devoient. ¢om-
mencer ou finir, Ces fortes de cloches etoient les plus grofies -

F ij
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- de toutes ; on les appelloit encore du nom de Foung , & ceft
fous ce nom quil en eft parle dans le Di€tionnaire £ulk-ya.

Les zé-tchoury etoient de moyenne grofleur. On employoit
ces cloches dans I'exécution de la mufique, foit pour marquer
la mefure, foit pour faire la partie qui leur etoit propre. Dans
plu'.{ieufs Livres ou dans les monumens anciens elles {ont con-
nues {ous le nom de pzao : elles avoient la forme de cellé qu'on
voit a la figure 17, o |

- Les cloches pien-tchoung, appellées autrement zchan, etoient
les plus petites , & c’eft fur-tout de celles-ci qu’on formoit un
affortiment de feize cloches, pour joindre & 'affortiment des
king ou pierres {fonores. Voyez fig. 18.

Sans m’arréter ici & décrire les proportions que doivent avoir
les cloches pour qelles rendent des fons conformes aux regles
des Zu (*), je dirai feulement , pour ce qui regarde la matiere
dont elles etoient compofées, quun mélange d’étain & de
cuivre a et¢ de tout tems celle que les Chinois ont employée
pour leurs cloches. Sur fix livres de cuivre rouge (dit le Tcheou-
ly) , il faut mettre une livre d'étain. Quant a la forme , elle
n'a pas toujours eté la méme; les anciennes cloches n’étoient
point rondes, mais applaties, & terminées en croiflant dass
leur partie inférieure. |
~ La méthode de proportionner les cloches fuivant les regles
invariables'des /z , fut exattement obfervée , depuis le regne
de Chun jufque vers la fin de celui des T¢heou , Ceft-a-dire ,
depuis 'an 2255 avant Jefus-Chrift, julque vers I'an 250 avant
Pere chrétienne.

(*) La maniere de faife les 7Zcheou. Je ne V'ai point rapportée
cloches, conformémentauxregles ici, parce qu'elle m’ayroit mené
des Lz, eftexpliquée endétail dans trop loin. ( Extrait du rexee du
Varticle Kao-koung-ki, inféré dans P, Amiot. ) -
Ye Tcheou-ly , ou céremonial des
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A cette epoque tout prit une nouvelle forme dans 'Empire.
Le barbare Zfin-ché-hoang-ry ne {e contenta pas de faire,, pour
ainfi dire , la guerre aux Lettres , & d’abolir , autant quil lui

fut poflible, tous les monumens Littéraires , il voulut encore

effacer julqu’au fouvenir de la vénérable antiquite , en détrui=
{ant tout ce qui pouvoit direétement ou indiretement rappeller
ce fouvenir dans Lefprit de ceux qui viendroient apres lui. Les
Inftrumens de mufique , parmi lefquels les cloches tenoient
un rang diftingué, furent détruits. On en conftruifit de nou-
veaux par fes ordres & fur des principes différens de ceux que
prefcrivoit Pancien cérémonial. Les cloches méme du Zay-
tchang-fée , C’eft-a-dire, du tribunal qui préfidoit a la Mufique
& aux Rits, furent remifes en fonte, & pour qu'aucune. des
anciennes cloches ne plt dépofer contre les principes arbi-
traires , & peut-étre faux, qu'on avoit {uivis a l'egard des nou-
velles, fous prétexte que le Prince avoit befoin de matiere
pour les ftatues coloflales quil vouloit faire placer a lentrée
de fon Palais , on enleva des différentes villes de 'Empire
autant de cloches que 'on put trouver.

Cependant il fut plus facile aux Muficiens de conferver
leurs Inftrumens quil ne le fut aux Lettrés de conferver leurs
Livres. 1ls etoient en bien plus petit nombre que les Lettrés;
aufli furent-ils recherchés moins rigoureufement ; & ils s’en
prévalurent pour cacher plufieurs affortimens de cloches, qu'on
a découverts dans la fuite des tems, tantot dans des jardins
au miliey des villes , tantdt dans la campagne, foit en creu-
fant des puits, {oit en labourant les terres.

Sous le regne des 7Tfin , & long-tems aprés cette dynaftie,
on négligea la méthode de faire le koung primitif avec chacun

des douze lu (k). Contens de rirer de leurs Inflrumens les [ept

(.& ) Faire le Koung primitif avec une modulation fur chacun des
¢hagun des douze L, ¢elt etablic douze fons fondamentaux qui for-
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modulations communes (1), les Muficiens [e perfuaderent pew

a peu quil etoit impoffible d’en tirer dautres , & ne fe mirent
" point en peine de ce gui avoir ete pmrigue’ par les anciens.

Sous les Han Orientaux , vers 'an 6o de I'ere chrétienne ,

Pao-yé , Préfident du tribunal des Rits , fit tous fes efforts
pour réformer la Mufique de fon tems. Il compofa un ouvrage
tres-favant , dans lequel il développa toute la doftrine des
anciens f{ur la Mufique. LesLettrés accueillirent cet ouvrage
avec tranfport ; mais les Muficiens , accourumés & leur rou-
tine, firent naitre une foule de difficultés qui empécherent
que la réforme n’elit lieu. La Mufique refta dans I'état d’im-
perfection ol elle etoit alors , jufqu’au tems des Sowi , C’eft-a-
dire , jufquau fixieme fiecle de l'ere chrétienne. On décou-
viit quelques affortimens d’anciennes cloches , & 'Empereur
les fit mettre entre les mains des Officiers qui préfidoient 4 la
Mufique de fon Paldis, avec ordre de s’en fervir : mais comme
- Lancienne méthode etoir ignorée , les Muficiens ne firent ufage
que de [ept cloches dans un méme afortiment ; les cing cloches
reftantes furent appellées les cloches muettes.

Vers I'an 640, le grand Tay-tfoung, de la dynaftie desTang
fit faire des recherches fur I'ancienne Mufique. Il ordonna que
tout ce qu’on pourroit trouver {ur cette matiere importante 4
tant en Livres quen Inftrumens, fit envoyé & la Cour. Une
foule de Mémoires & de fragmens d’ouvrages , tant imprimés

ment les douze Lz, ou, comme
Pentendent aujourd’hui les Chi-
nois , {ur chacun des douze demi-
tons qui divifent une oftave, &
qui ne font quune combinaifon
des donze fons primitifs a la quarte

ou 2 la quinte 'un de Pautre, Ceft -

a cette combinaifon, & cet ordre
de demi-tons , que les Chinois
plus modernes ont attaché 'idée

de Lz , comme on le verra dans la
{econde Partie de ce Mémoire.
(i) Par les fept modulations
communes , il faut entendre 1G
les fept degrés ordinaires dune
gamme quelconque. Vexpliquerar
plus en détail, dans'la note fui-
vante , ce que les Chinois enten-~
dent par modulation,

r
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que manufcrits, luifurent adreffés. Il les livra au corps des
Savans pour étre examinés & comparés avec ce quon avoit
déja dans les king & dans I'Hiftoire. 7 Jou-ftao-fun & Tchang-
ouen-cheou rédigerent le tout, & deémontrerent gue les anciens
faifoient ufage dans leur Mufique de 84 modulations (k). Ils
firent exécuter eux-mémes en préfence de Sau Mayefté les 8 4 mo-
dulations fur les anciennes cloches & les anciens king de pierres
fonores gu’on avoir dérerrés :f.r.’epui.r peu. Aprés cette découverte
les gens de Lettres prodiguerent a Lenve les éloges les plus bril-
lans au grand Tay-tloung , & crurent devoir le comparer aux
cing Ty ( c’eft-a-dire a Fouhi , Chen-noung, Hoang-ty , Yao
& Chun ). Rien en effer ne rapproche plus Tang-tay-tloung des
premiers fondateurs de la Monarchie que les foins qu’il [e donna

pour le rétabliffement de la bonne Muﬁgae.
Sur la fin de cette dynaftie des-Zang, lors de la révolte de
Ngan-lou-chan & de Ché-fée-ming , 'Empereur s'étant enfui de

fa Capitale , le Palais fut piﬂé

(k) Les Chinois n’ont pas plus
de modulations que nous ; mais
ils entendent par modulation , Ce
que nous appellerions, & I'égard
d’un fon, fa pofition , fa maniere
Jére dans un ton déterminé. Un
ut , par exemple , dans nos princi-
pes , peut étre ronique dans {on

propre mode , feconde-nore dans le

mode de ﬁ—&fnw.! médiante dans
celmw de la-bémol , &c. Ainfi ces
manieres d’étre , que jappellerai
degrés , {font au nombre de fept,

favoir : premier degre, deuzﬂeme,,
troifieme , quatrieme , cinquieme,

fixieme & feptieme. Or chacun des
‘douze Lu des Chinois pouvant
&tre confidéré fous l'idée de cha-

; les Inftrumens de mufique, par-

cun de ces fept degrés , ou, ce
qui eft la méme chofe, chacun des
douze Lu devant contenir les {ept
degrés qui conflituent fa gamme,
1l eft clair que 12 fois ces 7 degrés
font 84 rapports ou manieres
d’étre fuuslefquels les Lu peuvent
étre confidéres.

Au refte, ces 84 rapports ou
modulations fuppofent I'otave di-
vi{ée en douze demi-tons egaux
entr'eux, comme on le verra dans
la fuite de cet Ouvrage. Erreur
dent Panciennete chez les Chinois
prouve , pour le dire en paflant,
la haute antiquité des vrais princi-
pes de la Mufique,
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tie. difperfés, partie emportes en Tartarie , ne purent plus étre
raffemblés. On en fit de nouveaux ; mais on ne garda, dans
leur conftruétion , ni les regles des /z , ni celles de harmonie.
Les Officiers qui préfidoient aux cérémonies s'en plaignirent.
On fit rechercher les anciens Inftrumens, & fur-tout les clo-
ches. On offrit aux Tartares des fommes immenfes pour rache-
ter celles dont ils etoient en pofleflion ; il ne fut jamais poflible
de les retirer d’entre leurs mains, Ils alléguerent d’abord diffé-
rens prétextes ; ils répondirent a la fin quils ne favoient pas ce
guelles etoient devenues. .

Les cing petites dynafties qui régnerent fucceflivement apres
celle des Tang , ne sembarraflerent guere de Mufique , & la
laifferent dans l'état ol elle etoit. Apres ces dynafties vinrent
les Soung , qui remirent en vigueur la Littérature , firent fleuris
les Arts , & n’oublierent rien de ce qui pouvoit contribuer &
rendre a UEmpire {fon ancien eclat. Mais les Lettrés donnerent
dans une extrémité oppofée a celle de la barbarie d’ou ils
fortoient : ils prétendirent qu’on trouvoit tout dans les ecrits
des anciens, mais en les expliquant a leur maniere , & fans
s'appercevoir des erreurs dans lefquelles les jettoientleurs faufles
sxplications. Les expériences qu’ils firent fur les cloches fail-
lirent a replonger la Mufique dans I'état de barbarie d’olt les
ZTang lavoient tirée, Ils fondirent dabord douze cloches,
croyant y avoir obferve les regles des /¢, & en fuivant les
inftru€tions detaillées dans le Tc/epu-ly de la maniere qu'ils les
entendoient. Ils firent enfuite un certain nombre d’autres clo-
ches pour avoir les oftaves, tant aigués que graves, de
leurs douze premieres. Ils furent {1 contens de leurs opérations,
qu’ils n’héfiterent point a préférer leurs cloches a toutes celles
qui avoient eté faites depuis les 7cheou , pquul]s les croyoient.
conformes aux inftruftions du Tcheou-ly, Sur cette idée ', &

{us
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{ur le rapport des Lettrés de fa Cour , FEmpereur donna ordre
quon remit en fonte les cloches de fa mufique pour leur en
{ubftituer de femblables a celles qu’on venoit de faire.

Mais les Muficiens ne jugerent pas des nouvelles cloches
aufli favorablement que I'Empereur; ils furent trés-mortifiés
qu'on les contraignit de-{e fervir d’inftrumens dont ils trou-
voient tous les tons faux, & qui ne reflembloient aux inftru-
mens des Anciens que par leur forme. En obéiflant aux ordres
de "Empereur, ils eurent cependant la confolation de {auver
Paffortiment complet d’anciennes cloches qui etoit dans le Tri-
bunal du Tay-rchang-fee ( Tribunal de la Mufique & des Rits ). -
lls gagnerent les bas-Officiers de ce Tribunal, lefquels, du
confentement tacite de leurs Supérieurs , enterrerent de nuit,
dans une des cours du Palais, ces mémes cloches qu’il etoit
ordonné de livrer aux Fondeurs : elles ont eté déterrées depuis,

& on sen eft fervi comme de modeles pour en faire de
femblables.

[FREEE, %, SRS : - - : iy

ARTICLE CINQUIEME

Duv sON DE LA TERRE CUTIT Ee.

Y

L ES hommes n'eurent pas plutdt trouvé lart de durcir la
terre , par le moyen du feu, qulils découvrirent dans cette
terre, ainfi durcie , des qualités qu’on croyoit auparavant lui
étre abfolument etrangeres. Celle qui la rendit propre a I’har-
monie fut obfervée en particulier-par les Chinois. Ce Ta'ge.
peuple qui n’employa d’abord la Mufique que pour rendre
hommage au Chang-ty (I’Etre fupréme ), & honorer les Ancé-
tres , crut devoir faire concourir toute la nature a la perfettion
d’un art, au moyen duquel il remplifloit ce double objet. La
terre defléchée & durcie au feu , ne rendit diabord que des

G
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{ons tmp bruyans , dans fon choc avec quelqu’autre corps dur,
On modéra peu & peu l'eclat de ces fons , foit en tendant une
peau tannee {ur quelque vafe de terre cuite , {oit en fagonnant
diverfement ces mémes vafes pour les mettre a 'unifion , pour
ainf1 dire , de quelqu’autre inftrument.

Tous ces effais n"avoient abouti qua faire un inftrument
monotone, dont le {fon n"avoit ni la douceur, nile brillant de
ceux que rendoient les autres corps {onores, & l'on vouloit
que la terre qui renferme elle-méme dans {on {ein les principes
des autres corps, figurdt dans la Mufique d’une maniere qui
ne fiit pas indigne de fa qualité de mere commune de toutes
chofes: I'on vouloit quelle plit compofer un inftrument , dont
les fons renfermaflent eminemment toutes les qualités des autres
fons, & qui par fa matiere fir I'allégorie des bienfaits dont
cette mere commune comble les hommes.

Apres bien des tdtonnemens on parvint a faire un inftrument
a vent, qui, dans fon principe, dans {a matiere , dans fa for-
me , dans fon altion & dans fes effets , remplifioit toute T'éten-
due de ce qu'on s’etoit propofé. On prit une certaine quantité
de terre, la plus fine quon piit trouver ; on la raflina encore
en la lavant dans plufieurs eaux, & on lui laifla prendre la
confiftance d’une boue encore liquide : voila la matiere. Pour
ce qui eft de la forme, deux ceufs, 'un d’oie , Iautre de
poule, furent le modele de l'inftrument. L'ceuf de poule don-
noit les dimenfions de fa furface intérieure ; celui d’oie donnoit
celles de {a furface extérieure ; & lefpace entre 'ceuf de poule
& celui d'oie , en les fuppofant I'un dans l'autre , faifoit
Pepaifleur de linftrument. On fit une ouverture & la pointe
de cette forte d'ceuf de terre , on fouffla dans louverture , & il
en réfulta un fon mélodieux & affez grave, qui fut le koung

de hoang-tchoung, Ceft-a-dire , le ton fondamental , le principe
des autres tons, |
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. Pour obtenir ces autres tons., on perga cing trous, c'eft-3-
dire, trois fur la partie de linftrument qui devoit étre en
devant , & deux fur la partie oppofée , qui devoit étre en
derriere. Les trois de devant formoient un triangle renverfé,
¢’eft-a-dire , ayant la pointe en bas ; ceux de derriere etoient
en ligne horizontale , & diamétralement oppofés aux deux qui
formoient la bafe du triangle. Par cet arrangement on eut
cing fons différens; & pour quiils formaffent les cing tons
koung , chang , kio ,tché, yu (fa, fol,la, ut, re), on ne fit
quagrandir ou retrécir les trous, {fuivant qu'il falloit haufler ou
baifler les fons pour leur donner la juftefle requife (/).

Cette opération finie, on mit Vinftrument dans un fourneau ,
& on Iy laiffa julqu’a ce quientiérement pénétré par le feu,
il elit acquis la folidité qui lui etoit néceffaire. Ceft cet inftru-
ment qu'on connoit avjourd’hui fous le nom de Hrzen. Son
antiquité le rend refpetable aux yeux des Chinois, il date
de plus d'un fiecle avant le regne de Hoang-ty , dont la
foixante-unieme année , comme je l'ai déja dit, eft fixée
Yan 2637 avant l'ere chrétienne; fa forme & tout ce qu'il
repréfente fymboliquement le font admirer des Antiquaires.
~ Cet inftrument fut perfe@ionné énfuite fous les Zcheou ; il

{2) Il paroit que les Auteurs
Chinois qu’a fuivisicile P, Amiot,
ont oublié que Pinftrument {ans
trous donnoit deja, comme on I’a
vu, le Koung de Hoang-tchoung
Ceft-a-dire , fz. Or, le' premier
trou ouvert , pour fuivre ici or-
dre des cing tons des Chinois, doit
donner fo!; le fecond trou, la;
le troifieme, ur ; le quatrieme, re,
& 1l refte encore qle cinquieme
trou qui peut donner , ou Poltave
de fa, ouun nouveau fon hors la
clafie des cinqg tons fa, fol, la,ur

re , comme f{eroit fZ ou fi-bemol ,
entre la & ut , oumi, au-deflus de
re. Mais comme 1l n’eft fait men-
tion ici que des cing tons, 1l faut
croire que ce cinquieme trou don-
noit 'oftave du Koung, c'elt-d-
dire , de fz, & qu’on n’avoit pas
encore trouve alors le moyen
d’obtenir cette oftave en rebou-
chant tous les trous, & {oufflant
plus fort, comme on le fait fur la
fliite , & comme 'ont fait dans la
fuite les Chinois eux-mémes fur

les leurs, . S
G j

T,



g2 DE LA MUSIQUE

y en avoit de deux fortes, le grand & le petit Hiuen, & T'un
& l'autre etoit percé de {ix trous, fans compter lembouchure.
Le grand Hrven , dit ' Eulh-ya , eft comme un ceuf doie, &
le petit HIUEN comme un ceuf de poule ; fa figure eft comme le
poids de la balance , il a fix trous pour les tons , & un feprieme
trou pour lembouchure, &c. Le Tcheou-ly , le Quen-hien-
roung-kao , & le Fong-fou-toung parlent egalement du Hiuen
comme d’un inflrument & {ix trous , parce quiils ne font men-
tion que du Hiuen perfeCionné par les Tcheon (m). Ceux des
Anciens n’avoient que cing trous. Voyez les figures 19 & 20,

ARTICLE SIXIEME

D v

s O N D E L A S o 1 E

A v.ANT que les Chinois euflent inventé I'art de travailler
“Ia {oie & de 'employer a la fabrication des etoffes, ils avoient
trouvé le fecret de la faire fervir a leur Mufique , & d’en tirer
Ies plus doux & les plus tendres des {ons. Du tems méme de
Fou-hi, ils firent un inftrument qui ne confiftoit qu'en une
fimple planche d’un bois fec & léger, fur laquelle ils avoient
rendu plufieurs cordes, faites de fils de foie, qu’on avyoit joints
enfemble en les tordant entre les doigts. Peu-a-peu ils facon-
nerent la planche; elle fut courbée envolte , & on y obferva
certaines dimenfions. Les cordes furent filées plus exattement

(m) Ces Hiuen a fix trous vien-
nent a 'appui de ce que ja1 obfer-
vé dans la note précedente. Avec
ces fix trous & le fon grave que
donne Pinftrument , tous les trous
etant bouches, on a les fept fons
différens qui conflituent une gam-

me, & qui forment un fyfiCme

complet. Par exemple , &1 le fon
grave eft fa, le premier trou don-
nera fol ; le fecond, Zz ; le troi=
fieme, /i ou fi-bémol ; le quatrieme ,
ut ; le cinquieme, r¢ 5 le fixieme ,
mi ; & en rebouchant tous les
trous , & foufflant plus fort, on
aura Voltave de fa.
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& avec plus d’art ; les fils de {oie qui les compofoient furent
comptés , & 'on en détermina le nombre felon les différentes
groffeurs qu'on vouloit avoir. Ces cordes, pincées [égérement ,
rendirent ainfi tous les tons, graves, aigus ou moyens, felon
le degré de tenfion qu'on leur donnoit, & le nombre des fils
dont elles etoient compofées. |

Telle eft en fubftance l'origine du Kin & du Ché. Je joins
cesdeux inftrumens, parce qu’ils font de méme date , de méme
nature , & quils rendent 'un & lautre le fon propre de la
{oie. On en attribue linvention a Fou-hi. Voyez les figures
21, 22 . -

A Tégard du Kin, Fou-hi, dit le Che-pen , employa le
Tovne-mou (forte de bois ), & en fiz linflrument de Mufi-
que , que nous appellons awjourd hui Kin. Il Uarrondit fur [a
partie [upérieure pour repréfenter le Ciel ; il lapplanit dans [a
partie du de [Jous pour repréfenter la terre, Il fixa a huit pouces
[a~demeure du dragon (3) pour repréfenter les huit aires de vent,
- & donna quatre pouces au nid du Founc-moane _pﬂur repré-
fenter les quatre [aifons de [année. Il le garmr de cing cordes ,
pour repréfenter les cing planetes & les cing elémens, & ds:err
mina [a longueur totale & fept pieds deux pouces, pour repré-

fenter Z’fmiyefﬁzﬁ;e’ des chofes.

(3) La df:merarﬂ du dragon 5{ le dans le Kin :la téte, le mlps &

‘,rud du foung-hoang , dont il va
étre parle dans ce paflage, {ont
des expreflions qui deﬁgnent dlf
férentes parties du Kiz. Voyez
la figure 21. La demeure du dragon
défigne la partie fupérieure de-
puis le chevalet , en la prenant
dans fa largeur; le nid du foung-
hoang défigne la méme partie en
la prenant dans {a hauteur. En
général on reconnoit, trois parties

la queue: La téte comprend tout
le haut jufqu’au chevalet; le corps,
depwis le chevalet }ufqu au trou
par ou paffent les cordes; & la
queue, depuis le morceau de pierre
de yz fur 1eque1 appuient les cor-
des , immediatement au-deflus du
trou , quiquwau bout de Uinftru-
ment. Les échancrures qui font aux
deux cotés. repréfentent les nua-

ges , &¢,



4 DE LA MUSIQUE

Au moyen de cet inftrument, i régla d'abord fon propre
cour 5 & renferma [es paffions dans de jufles bornes : il travailla
enfuite a civilifer les hommes ; il les rendit capables d’obéir aux:
loix , de faire des aflions dignes de récompenfe ; & de cultiver en
paix linduftrie , d'ou naquirent les arts.

Voici ce que dit du Ché le Koang-yun-chou , Ouvrag&
trés-eftimeé des Anﬂquaires.

"~ Le Cui (fig. 22 ) eff une efpece de KIN ; il a eté inventé
par Pao-rr-caze (4). Il eft long de [ept pieds deux pouces, &
large d’un pied huit pouces. Originairement il etoir monté de
cinquante cordes ; mais dans la fuite le nombre des cordes fut
réduit a la moutié. |

1] neft guere de Lettrés d’un certain ordre qui n’ait parlé
‘du Kin 8 du Ché, foit dans des Ouvrages faits exprés pour
cela , foit par occafton ou dans des notes particulieres fur
d’autres Ouvrages. Mais 'l plupart felon que le remarque
Jilloftre Prince Tfai-yu , dont je lis attuellement 'Ouvra-
ge (5), mont avancé que des abfurdités , tant fur le nombre
des cordes du Kz & du Cié, que {ur la nature méme de ces
inftrumens , & en particulier du Az, Plufieurs ont avancé que
cet inftrument n’avoit originairement que cing cordes, & que
Quen-ouang & Ou-ouang 'augmenterent chacun d’une corde ;
qu'ainfi le Kz n<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>